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[Facultades concedidas por el obispe Rangel al secretario Padilla.!

Nos el Doclor Don Fray Hipolito Antonio Sanchez Rangel v Fayas.
por la gracia de Dios de la Santa Sede Apostolica Obispo de Maynas
del Consejo de 8. M. = La cleccion de un Eclestastico idéneo v capaz
de levar todas las miras del regimen de nuestra Diocesis en la solida
administracion de justicia y demas encargos. debe inleresar verdadera-
mente todo el eelo v desvelo de nuestro Pastoral Ministerio, mayor-
mente hallandonos ausentes de nuestro rebaiio por las turbulencias de
los disidentes del Perti que injustamente nos perseguian. La esperiencia
que hemos adquirido en el dilatado manejo de la Curia Eclesidstica, el
conocimiento de sus causas y el cardcter de nuestra Grey que se Nos ha
cucomendado. Nos egeculan a no mirar con indiferencia esta impor-
lante disposicion como que de ella pende necesariamente nuestra tran-
quilidad y reposo. lo que es mas. el servicio de Dios y de la Nacion.
Esta justa idea v lade la posesion legilima de nuestra nueva Mitra gue
Nos hemos fundado con la ayuda de Dios Ntro. Sefior y con arreglo a
la Real Gédula de su creacion y a las Bulas Apostélicas, Nos conduce
a la necesaria y precisa de crear y nombrar un Gobernador v Vicario
General de nuestro Obispado que pueda y deba desempeiiar nuestro Mi-
nisterio durante nuestra ausencia, o en el caso de que Dios sea servido.
pasarnos de esta a m(‘jor vida, como lo esperamos de su inlinita miseri-
cordia, y conforme en todo a la Bula de Nuestro Santisimo Padre el
Senor Benedicto catorce de veinte y seis de enero de mil setecientos
cincuenta y ocho espedida al intento, nos hacen poner los ojos en quien
juzgamos llenard unos deberes tan sagrados y de tanto peso a nuestra
satisfaccion; en cuya virtud y en la de que nos son constantes la idonei-
dad necesaria, prudencia. juicio, buenas costumbres v demas circuns-
tancias que concurren en Yos. Don José Maria Padilla nuestro Secre-
lario de Camara y Gobiernoy Ministro Asistente de Nuestra Dignidad.
y que penetrado de Vuestra fidelidad puntualizaréis cuanto por Nos os
[uere encargado y sea necesario a vuestro cabal desemperno. conforme
en todo al espiritu y a la letra de las citadas Bulas Apostolicas. propo-
nicndoos por tnico obgeto el agrado de Dios v el descargo de nuestra
conciencia y la vuestra. Por las presentes Os nombramos, elezimos y
constituimos Gobernador y Vicario General de todo nuestro Obispado.
para que lo poddis (Gobernador) digo gobernar y goherneis durante
durante [sic] nuestra ausencia. o por nuestro fallecimiento con la ple-
nitud de autoridad y potestad que os es concedida cn las referidas Bu-
las. concediendoos por nuestra parte las facultades siguicntes = . De
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dispensar en cualguicra irregularidades a escepeion de en las procedentes
de Bigami:l verdadera o de homicidio voluniario. y aun en estos dos casos
si hubiere precisa necesidad, pero con lal que en los respetivo al homiei-
dio volunlario no se origine de la enunciada dispensa algun escindalo
= 2°. — De dispensar y conmutar los votos simples (de castidad v veli-
gion) digo en otras obras de piedad, o de dispensar poruna causi razo-
nable en los votos simples de castidad v religion = 3°. De dispensar
absolver en cualquiera simonia y en la real, despues de dimitido los he

nelicios y sobre frutos mal percibidos premila alguna limosnao peni-
tencia = 4°. Dispensar en los grados lercero y cuarto de consanguinidad
y afinidad simple y mixto solamente = 5°. De dispensar sobre el impe-
dimento de piiblica honestidad proviniente de juslos esponsales — (7. De
dispensar sobre el impedimento del erimen. bien que no habiendo sido
actores de ¢l ninguno de los conyuges; ¥ de restituir el derecho una vez
l)(_‘l‘(lidn, de lJ{‘(lir el débito. = 7. De dispensar sobre el impedimento de
parenlesco espirilual no siendo entre el Padrino o Madrina v el bauli-
zado o baulizada = 8*. De dispensar con los gentiles o inficles que ten-
gan muchas mugeres para que despues de su conversion v baulismo
puedan retener o quedarse con la que mas bien quicran de ellas, si esla
misma sc hiciere tambien ficl a no ser que quisiere converlirse la pri-
mera = . De [)Od{'r vendecir los ornamentos y olros ulensilios nece-
sarios para el Sacrificio de la Misa, en cuya bendicion no inlervenga
uncion sagrada y de reconciliar las Iglesias manchadas con agua ben-
dita por cl Obispo, y en caso de necesidad con agua no vendita por el
Obispo. = 10%. De absolver de la heregia v aposlasia de la [e aunque
sean cclesiasticos asi Seculares como Regulares por ser nuestro Obispado
primeramente de Misiones = 11°. De absolver en lodos los casos (nece-
sarios) digo. reservados a la Silla Apostélica. aunque sca de los conle-
nidos en la Bula de la Cena del Sefior = 12°. De conceder indulgencias
plenarias a cualesq® fieles en el articulo de la muerte. cnando a lo me-
nos contritos si no pudieran confesarse = 132, De poder celebrar dos
veces en un dia, u mandar celebrar, si urgiese la necesidad (con lal que
no se tome ablucion en la prim('ra Misa) una hora antes de la Aurora,
y otra despues del Mediodia al descampado, v debajo de lierra. hicn
(ue en paraje decenle, aunque esté¢ roto el Altar y sin reliquins siein-
pre que no pueda celebrarse de otro modo = 4. De rezar el rosario u
otras preces si no pudiese llevar consigo el Brebiario. o rezar el Oficio
Divino por otro impedimento legitimo. = 15%. De dispensar cuando le
parezca conveniente, sobre el uso de carnes, huevos y laclicinios en
tiempos de ayunos y de cuaresma = 16*. De comunicar las releridas
facultades a los Sacerdoles nuestros Domiciharios que residan en nues-
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tro Obispado y principalmente al tiempo de su muerte. A los cuales
Delegados por la Autoridad \postélica. se concede facultad Sede Vacanle.
v en caso de necesidad de consagrar Calices, Patenas y obtener porta-
tiles con Oleos sagrados benditos por el Obispo. Encargamos y manda-
mos en virtud de Santa Obediencia, a todos nuestros amados hiijos en
el Sefior, os hagan y tengan reverencia, v obedezcan como a su Pastor
¥ que parezcan a vueslros llamamientos y los enmplan so las penas que
les fueren puestas, las cuales v cada una de ellas Nos desde ahora las
confirmamos. Que se os guarden v hagan guardar todas las honras,
fueros esempciones y prerrogativas gue debeis gozar como tambien
todos los derechos ¥ emolumentos que os pertenczean segun el arancel
¥ costumbre de nuestro Obispado y anles de que asumiis este Ministe-
rio hagais el juramento acostumbrado ante cualquier Notario de los
nombrados por vos y residente en nuestra Didcesis. En testimonio de
lo cual mandamos dar el presente titulo firmado de nuestra mano y
sellado con el sello mayor de nuestras armas en el Pueblo de San Pablo
de Ia Nacion Portuguesa a los veinte y dos dias del mes de agosto de
mil ochocientos veinle v un afios = Fr. Hipolito Obispo de Maynas —
Nota = Este Eclesiastico por el decoro y decencia de nuestra Dignidad
¥ por(‘ no [‘uoposihlv hallar otro que lo susliluyese, nos ha acompa-
nado esta Corte. Quedo en nuestro Obispado de Gobernador y Vicario
General Suplente el Pbro. D. Bruno de la Guardia y por su falleci-
miento u ausencia los Preshiteros D. Juliin del Castillo Rengifo y Dn.
Franc® Ibdfiez. San Francisco el Grande de Madrid y diciembre diez ¥
seis de mil ochocientos veinte y dos = [l Obispo de Maynas.

[Correspondencia del preshitero Bruno de la Guardia, al obispo Rangel,
incluyéndole varias cartas del gobernador Joaquin Ramos.}

Ilmo. y Rvmo. Sr = Hacen cinco meses que escribi a V. [llma.
dandole parte de mi llegada a esta frontera Portuguesa y los molivos
que me lo ocasionaron. El Obispado de V. 5. Y. se mantiene con las
mismas necesidades de Sacerdotes y en el dia es sensibilisima una falta
porque se necesilan Pastores celosos que combalan las nuevas doctrinas
de los reformadores liberales fracmasonistas. Los que dejo V. 5. L. en
la Provincia de Huallaga fueron presos porque no quisieron jurar la
independencia, y no s¢ que suerte les habra tocado. Los Curas de la
Barranca y Pebas han salido para Quito sin mas licencia pue la perse-
cucion polftica. En la Capital de Moyobamba se halla de Cura el Pres-
bitero intruso D. Juan Frane’ Arana del Obispado de Truxillo. 1nsur-
gente el mas perverso. cruel y relajado puesto por el Presidente de la
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[ntendencia de Truxillo Arenales y con las facullades de este. lego.
administra todos los sacramenlos y ereo que muy poco le [alta para
cgercer las funciones I']piscnlmlc.'ﬁ. puds estoy informado que es de opi-
nion que V. S. Y. dejé de ser Obispo en el mero liccho de no jurar la
independencia y largarse para Espana. El Cura D. Julian esta a la pre-
sente en Tarapolo, no tengo la mayor conlianza en ¢l porque conviene
con lodo Gobierno y es muy variable. De los diez Curas que existen
en el dia en todo el Obispado son viejisimos lres como sabe V. S, 1
aungue no sean melido ni tomado parle en la revolucion sino al con-
trario desean irse a sus Conventos. Al de la parroquia de Archidona,
le tengo escrito salga de Quilo para su doctrina = Yo. Dios mediante,
si el Gobierno del Rey se organiza. segun nolicias que he tenido de los
apuros en que se hallan los insurgentes de Lima por las Tropas del
General Camlerac, saldré de esla [vontera para la capital de Moyo-
bamba a fines del proximo mes de junio de donde eseribiréa V. 5. I
por estenso todo lo ocurrido desde que V. 8. L. falta de su Obispado.
Los Curas que se han melido en la revolucion de estas Provincias,
son el Padre Fr. Manuel Plaza. Preleto de las Misiones de Manoa,
y Fr. Eusebio Arvias Cura de luximaguas. El Palacio de V. 1. que
conlanlo lrabajo construyo lo han quemado las tropas cnemigas
= Incluyo a V. L. algunas copias de los olicios y conlestaciones que he
tenido con el Gobernador Ramos por cuya orden [ui preso a la ciudad
a la Ciudad [sic] de Moyobamba. v cuando las cosas s¢ pongan en arre-
glo informaré a V. S. I. de cuanto ha acontecido con sus desgraciadas
obejas y demas subditos para su superior inteligencia = Dios Nuestro
Sr. guarde y prospere dilatados atios la preciosa vida de V. S. 1. para
bien de su Iglesia y consuelo de este su humilde subdito y Cap' Q. B.
L. M. de V. S. [. = Illmo. Sr. Bruno de la Guardia = Tabalinga
frontera Portuguesa ocho de marzo de mil ochocientos veinle y lres =
[llmo. Sr. Dr. D. Fr. Hipolito \ntonio Sinchez Rangel Dignisimo
Obispo de Maynas.

Oficio del Gobernador insurgenle Don Joaquin Ramos al Teniente
de Cura de la parroquia de Moyobamba = Ila llegado a (mi) noticia
de este Gobierno que el Pbro. D™ Bruno de la Guardia ha remitido a
V. copia de un Titulo que el Iltmo. Sr. Obispo que [ue de esta Dioce-
sis le ba dado de Vicario General y Gobernador Ecco. interino de esla
Mitra para que V. la publique en esta Santa Iglesia. Este Titulo segun
estoy orientado es enteramente opuesio. insultante y perjudicial a
nuestro santo y sagrado sistema de independencia a la dominacion Espa-
fiola que por la infinita bondad de Dios y del invicto brazo del Excmo.

Sr. Protector Dn. Jos¢ de San Marlin. gozamos ya de tranquilidad.
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Por tanto apercibo a . en lerminos polilicos que me son debidos para
(e por ningun modo proceda V. a publicar arliculo no legitimo,
contrario a nuestro santo sislema que V. mismo acaba de jurar en
publico. y antes lo pase V. a este Gobierno en el dia para los usos que
convenga = Ll [ltmo. Sr. Obispo que fue de esta Diocesis luego que
no quiso jurar la independencia pasandose al Reyno estraiio es para
nosolros lo mismo que muerto, de consiguiente. vacante la mitra; y
en la misma consecuencia V. es Pdrroco de esta Ciudad sin mas supe-
rior que el que le destine a V. las Supremas Autoridades que vesiden
en la Capital de Lima Civil y Eclesiastica. = Dios gue. a \Wo s 61
= Moyobamba octubre veinte de mil ochocientos veinte y dos = Joa-
quin Ramos =

Contesta. = Respondiendo al olicio de V. 8. que me pasa con fcha.
veinle del que rige en que me dice que ha llegado a su noticia que el
i’bro. Don Bruno de la Guardia me ha remitido copia de su titulo que
el lltmo. Sr. Obispo de esta Dideesis le ha conferido el que por ningun
modo proceda yo a publicar, antes si pase a ese Gobierno dicho titulo
para los usos que convenga y me ha parecido de mi obligacion mandar
copia de el a V. S. y no publicar en esta [glesia lo que mi Superior
me tienc mandado, por la paz = Dios gue. a V. S. ms. as. = Moyo-
bamba y octubre veinte de mil ochocienlos veinte y dos = Jusio Cas-
tor del Castillo Rengifo = P. Gobernador Dn. Joaquin Ramos =

Oficio... Del Teniente de Gura de Moyobamba al Gobernador Ecle-
sidstico de la Mitra de Mainas = Recibi el oficio de V. con fha. diez
de este mes. en el que me remite copia del Titulo de Gobernador
Vic® General del Obispado. al cual no he dado cumplimiento por haber-
se opuesto cl Gobernador de esta, y le incluyo a V. el oficio que me
pasé y la contestacion que le di = = Dios gue. a V. m*. a>. Moyobam-
ba y Octubre veinte y uno de mil ochocientos veinle y dos = Justo Cas-
tor del Castillo Rengifo = Sr. D. Bruno de la Guardia Gobernador
Ecco. de este Obispado =

Oficio del Gobernador insurgente Don Joaquin Ramos a Dn. Bru-
no de la Guardia Gobernador Eclesiaslico = Hacen dias tengo noti-
cias de su ingreso en ese pueblo de Tarapoto y que sin atender a
que estas Provincias son libres ¢ independientes del Gobierno Kspa-
fiol, cuyo sagrado sislema por su justisima causa, no merece. no
debe darsele el tratamiento vilipendioso de insurgencia como estoy
orientado de que V. lo denomina asi, usando de los mismos térmi-
nos que el Iltmo. Sr. Obispo que fue de esta Diocesis (y lo serd
cuando vuelva a ella jurando como debe jurar la citada independen-
cia de la Dominacion Espaiiola). El Titulo de Viecario General ¥
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Gobernador Eclesiastico interino que le ha conferido desde el Pucehlo
de San Pablo. (érminos del Reyno de Portugal el cual ha hecho \
publicar en esa Doclrina de Tarapolo, cuya publicacion de los cita-
dos terminos de que usa S. S, IHtma. precisamente son perjudiciales
al sistema de la libertad. y aun ocasionarles a los habilantes de esos
pueblos alguna resulta fatal si la zizana llega a echar raices. Por lo
cual suplico a V. como buen Eeco. que por particularidad de su
Ministerio debe propender a la paz, se venga a esla capital, se ven-
ga a esla Capilal [sic] donde debe ser su residencia para que juran-
do V. con la solemnidad debida el ser independiente de Ta domina-
cion Espanola, de no ir ni venir en manera alguna. en publico. ni
en seerelo contra el sanlo sistema de nuestra amada Libertad, con su
cgemplo terminen los inconvenientes de restablecer lan santos lines
con los principios enunciados de que se han valido los ignorantes
oyendo las palabras estampadas por 8. S. Htma. v esplicadas por V. en
cl citado titulo. Espero de la noloria prudencia de V. acceda a mi
suplica y me acuse recibo de este = Dios gue. a V. m*. a*. = Moyo-
bamba indepent” veinte v dos de Octubre de mil ochocienlos veinle
dos = Sr. D. Bruno de la Guardia =

Contesla”. = Tengo recibido el oficio de V. fha. veinte y dos del
pasado al que no le contestado por lalta de salud v papel, Sobre sn
conlenido no lengo que decir ahora mas sino que sus clausulas son las
mas sacrilegas y que yo en persona debo ir a ventilarlas. V. me dice
que liene superiores en Lima : yo no lo tengo aqui. El superior Gobier-
no sabrd dirigirse a mi en asuntos Eclesiasticos. dejandose V. de olicios
odiosos y que vilipendian la sagrada Persona de S. S. Iltma. y no
teniendo V. que poner en duda la Autoridad que ha depositado en mi
interinamente. sevd un error v un absurdo decir lo contrario = Dios
gue. a V. m. a*. = Tarapoto y Noviembre primero de mil ochocienlos
veinle v dos = Bruno de la Guardia = Sr. Gobernador Dn. Joaquin
Ramos =

s copia de que cerlilico. Tabatinga frontera de Portugal ocho de
Marzo de mil ochocientos veinte v tres = Pedro Pablo Vizques =
Notario publico Archivista.

Concuerda con sus originales que a efecto de sacar este Teslimonio
me han sido exividos por el Iltmo. Rmo. Sr. Obispo de Maynas del
Consejo de S. M. residente en la actualidad en el Cobento de San Fran-
cisco el Grande de esta Corle a quien los debolvi de que doy Fee vy a
que me remilo. Y para que consle de su pedimento yo el infro. Escri-
hano del Rey Niro. Sr. vecino y del Colegio de esta Villa de Madrid

~doy el presente que firino y signo en ella a veinte y cuatro de febrero
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demil ochocientos veinte v cuatro = Frane Villacampa = Signado y
mbricado =

{Resumen de las facultades concedidas al ohispo Rangel por la Bula de 1805. ]

Francisco Villacampa Esno. del Reyv Ntro. Sr. vecino y del Colegio
de esta Corle.

Doy fe : Que por el [llmo. vy Rmo. Sr. Obispo de Maynas. se me ha
exivido una certilic. dada v firmada en Madrid a nueve de Febrero de
mil ochocientos ocho por el Sr. D. Melchor de Yebes del Consejo de
S. M. su Secretario y Olicial mayor de la Secrelaria del Supremo Con-
sejo y Gamara de Indias por lo tocante al Peri y lo Indiferente com-
prensiva de la traduccion original de las Bulas del Obispado de Maynas
espedida a favor el Ilmo. Sr. Fr. Hipolito Sanchez Rangel v entre ellas
se enumera una relativa a las facultades que a S. 8. Ilma. le concedid
su Santidad, que el principio de ella, la facultad vigesima octava y su
linal a la letra dicen asi:

Facultades concedidas por nuestre Sanlisimo Seiior Pio séptimo por
la Divina Providencia Papa. al Reverendo Padre el Sr. Hipolito San-
chez Rangel, actual Obispo electo de la Iglesia Catedral vacante desde
su primitiva ereccion de Maynas en las Indias occidentales.

28. De comunicar las facultades referidas : mas no aquella que re-
quicran el orden Episcopal, o no se ejercen sin el uso de los sagrados
oleos a los Sacerdotes idoneos que Lravajaren en su Diocesis y principal-
mente al tiempo de su muerle. a fin de que Sede Vacanle haya quien
pucda suplir interin y hasta que habiendose dado noticia de ello a la Silla
Apostolica. lo cual deberd hacerse cnanto antes por los Delegados o por
cualquiera de ellos. se provea olra cosa : a los cuales Delegados por la
\utoridad \postélicase concede facullad Sede Vacanle y en caso de
necesidad de consagrar Calices, Patenas y Altares Porlatiles con Oleos
Sagrados bien que bendecidos por cl Obispo.

29. Y las espresadas (acultades se exersan gratis y sin ningun inte-
res o merced, y se enliendan concedidas solo por diez anos: ni pueda
el Obispo usar de ellas fuera de los limiles de su Diocesis.

Su Beatitud por un efeclo de benignidad ha concedido por diez anos
las preinsertas facultades al Reverendo Padre el Sr. Hipolite Sanchez.
actual Obispo de la [glesia Catedral vacanie desde su primitiva ereceion
de Mavnas en las [ndias Occidentales. pero con calidad de que no pue-
da de ~niug:uu modo usar de ellas fuera de los limites de su Diocesis.
Dado en Roma en la casa de la sobredicha Sagrada Congregacion el
dia, mes y aiio arriba espresados = Gratis sin pago alzuno absoluta-
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menle por ningun titulo = Domingo Arzobispo de Maynas Sccretario ==
Lugar de un sello impreso en oblea encarnada cubierta de papel.

Visto bueno por ¢l Agente General de Su Magestad Catolica en Roma
— Junio treinta de mil ochocientos cinco = Anfonio de Vargas = Con
pibrica =

Concuerda lo inserto con la referida Certificacion orviginal que debol-
vi a Su Senoria Ilma. a que me remilo. Y para que consle de su pedi
mento doy el presenle que signo ¥ firmo en Madrid a veinle y cuatro
de Febrero de mil ochocientos veinte y cualro = Francisco Villacampn

= Signado y Rubricado = *

No. 17. — |Carta de un oficial de Maynas llamado Fernando Sanchez, al
obispo Rangel, en donde le refiere las acciones cometidas por los insur-
gentes del Peri contra los realistas, y la nueva victoria de 24 de mayo
ultimo ohtenida por los espafioles.]

[17 de agosto de 1822]

Carla dirigida al llmo. y Revmo. Sr. Obispo de Maynas que aunque
atrasada por haberse delenido en Lishoa insertamos con mucha satis-
faccion nuestra, para que se haga publico el espiritu que anima a aque-
llos fieles habilantes.

[lmo. v Rmo. Seiior. Mi venerado seiior: Aunque ya lengo dirigido
a1 Vo B Ij dos carlas por via de Portugal, vuclvoa reiterar poniendo en
la noticia de V. S. I. que como el Dios de los ejéreilos se sirvio median-
te su Divina Providencia dar fuerzas y valor a los pocos veleranos que
habia dispersos por los rincones de Maynas, y hubiesen acometido a los
enemigos de nuestra Sagrada Religion y Reales intereses de S. M. 5 pues
Vo Ss I no ignora, que el Seior Gobernador de esla Provincia hizo [u-
ca de su Gobierno, alemorizado de solo los papeles con que amenazaban
los barharos de los enemigos insurgentes. no trayendo en consideracion
que sus inicuos proyeclos eran mas que papeles; pues, por esle desam-
paro entraron encmigos de Lodo derecho va pasados mas de cualro me-

ses, y esos ¢ como entraron Ilmo. sefior? mandando primero j13r:u' la
nueva supuesta independencia, nombrando su Gobernador, quitando
las pocas escopefas y sablecitos que habia. cerciorandose de lodos los
vecinos, cabildo y oficiales que si estaba ju rada la abominable indepen-
dencia, y al paso que se impusicron, que 10s habian quitado las pocas
cscopelas que habia se posesionaron de esta provincia, mullaron a to-

U Archivo general de Indias, Sevilla, Audiencia de Lima, leg. 1.580.
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das las mujeres sin distincion de elases ni edades. 4 euatro rs.; 4 fodas
las mijeres de media ciudad por realislas las acuartelaron a sablazos,
v las sacaron a seis pesos de multa, embargaron el palacio de V. S. L.,
después de saquear los intereses del Rey: y hecho muchos excesos y
oprobios propios de sus caractéres desnaturalizados. se retiraron a la
ciudad de Chachapoyas una division de 200 hombres, v no contentos
con estos malos tratamientos intolerables, mandd San Martin, un hom-
bre tan hruto, inicuo v el mas feroz que inhumanamente no trataba
olra cosa que sacrilicar a estos leales habitantes, castigando en plaza
piblica a muchos honrados sujelos desnudos conforme nacieron a cien
palos sin misericordia, desterrindolos asi maltratados, muertos para
Trujillo, y uno de ellos ha sido el Notario del Obispado Don Pedro Viz-
quez que le traian de Turap® con 10 soldados. poniéndole grillos para
pasarle por las armas (Iospu(‘s de la sentencia de 200 palos, sin mas me-
rito que ser realistas, despues (que porla misericordia de Dios) revo-
caron la sentencia de pasarnos por las armas a mi y al ayudante D.
Eustaquio Babilonia, y eso sin olro objeto que ser enemigos del nuevo
sistema de independencia ; por fin, Ilmo. seiior, ayudados del poder
Divino sorprendieron a todos los insurgentes los pocos veteranos, sien-
do el actor principal el soldado Marveros reunido con los demas, pose-
sionindose de las armas, matando un capilin de los insurgentes Hama-
do D. Manuel Mollinedo, abanzaron toda la provincia. y juntando un
cuerpo de 64 hombres, cargando mas de 250 fusiles y ],n'rlrt'rlms gana-
ron esla capilal, derrotindolos, no escapiandose el gobernador de cllos
de ser pasado por las armas, pues lo que iba a hacer en el notario ar-
chivista, recay6 en ¢l mismo. Pagé sus pecados porque este Gobernador
D. Domingo Albariiio siempre habia sido enemigo de nuestra causa:
ya tenemos 300 [usiles, 3 canones y bastanies pertrechos quitados a los
insurgenles.

Moyobamba 17 de agosto de 1824.

Gonlinia la carta pintando en el mismo cstilo Ia bella disposicion
de aquellos naturales para defender los derechos de S. M., protestando
los hombres, mujeres y nifos morir lodos en defensa del Rev nuestro
senor anles que sucumbir al sislema de independencia. Hace relacion
de varias personas enemigas de la justa causa a quienes fue preciso des-
Lerrar a Putumayo por las sospechas que infundian de reunirse a los
cnemigos de que se vefan amenazados. Y concluye por fin suplicamido a
S. 8. L. se digne elevar a 8. M. las siiplicas y votos de aquellos fieles
vasallos para que se sirva reconmendarlos a 5. M. . el Seiior Don Juan
a2° de Portugal a efecto de que les presente los anxilios necesarios para



la frontera de Tabalinga, confiando de este modo rescalar la provineia
£
de Chachapoyas, v acabar de una vez con los insurgentes.
El Restaurador (Diario Realista). Jueves 13 de Noviembre de 1823,
n°. 122. pp. 1081 y 1082,
Madrid : 1823. En la Olicina de Don Francisco Martinez Davila. im-

presor de Camara de S. M. .

Ne. 18. — [Nuevo informe del secretario Padilla, a 8. M., proponiendo
otros medios de reconquistar la provincia de Maynas.!

I,’l de agosto de 18 '31

Serenisimo Serior.

Don José Maria Padilla Secret® de la Camara v Ministro Asistente
por S. Mag®. del Rd® Obispo de Maynas, nombrado Gobernador y Vi-
cario Gral. de aquel Obispado a V. AL Srma. dice: que la Esposicion
impresa que con el mas profundo respeto presentoa V. A. Srma. y que
no tuvo acogida en el Gobierno de las Cortes. debe interesar verdade-
raml® toda su alta cousideracion. Los habitantes de Mainas 4 esluer-
zos solo de su acrisolada fidelidad y del amor nada equivoco que pro-

' recobraron de los insurgentes de Lima aquellas vas-

fesan a S. Mag'
las v ricas provincias objeto el mas interesante de San Martin Nele de
los rebeldes, con el [in de abrir el comercio de todo el Peri con la ISu-
ropa y Brasil protugues por el navegable Maraiion & Amazonas. Aque-
llos ficles vasallos de S. Mag'. claman por un corto socorro de armas
y municiones, persuadidos como lo estara todo el que lenga conocim'™.
topograficos de aquel territorio. que conservando este por las armas
de 8. Mag®. tiene mucho adelantado el exercito Real del Perd, Ista
importancia me hizo proponer en 1o de Enero de este afio las medidas
que se hallan en la citada esposicion. Mas como conozco que no nos
hallamos en el dia en estado de realizar cuanto alli propongo, juzgo de
mi deber presentar & V. A. Srma. otras medidas practicables en el mo-
menlto :

1°. Que en atencion a no haber en todo Mainas un sugelo capaz que
Lome las riendas de aquel Gobierno. se envie lo mas breve posible un

! Bsta carla cs sin duda de un oficial llamado Fernando Sénchez, que el 3 de
Junio de 1822 escribié a Rangel otra comunicindole el triunfo realista de 24 de
mayo. Ista Gltima a que se refiere, [ue presentada por el Tlmo. Rangel al Se-
crelario de Estado y Gobernacién de Ultramar (Josi: Maria Pabriry v Acuira,
Lsposicion econdmico-polilica, elc., cit., pp. 37 a o). La publicamos por la rareza
del'impreso en donde se halla trascrita incompletamente.
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mililar de conocida adesion a Su Mag".. prudente, mas christiano q-

‘ﬁlnsr')l‘n. v libre del error., de que la Espaiia no necesita de la America
Pt ovivie en la opulencia y riqueza. entre las naciones civilizadas de
Furopa. ,

2" —Que de mi peculio ofreseo comprar doscientos [usiles para armar
on algan modo el batallon de milicias disciplinadas de Movobamba. de
novecienlas plazas v de la mejor genle del Peri: qm-(]un(jn de cuenta
de la Real Hacienda remitiv la polvora ¥y municiones necesarias, v la
Caja de Mainas de reinfegrarme este imporle. v demas gaslos q". I;ll('—
dan ocurrir en esta empresa (. Lodos corren por mi cuenta.

3% — Que en el caso de no haber por el pronto sugeto que Jleve las

miras de V. A, Syma. p* darle el mando de aquel Gobierno. se haga
venir a esta Corte al Teniente Veterano D. Bernardo Fustes mni(_'rudn
de Mainas. amado ¥ respetado en aquellos lugares por su hunrudﬁ;:om-
portamiento. y acreditado valor en los dos alacques que tuvo alli con
los rebeldes, Y aqui en Espana en la heroica defensa de Zaragoza en la
ultima guerra conlra Napoleon: se le nombren (res saraentos a su sa-
tislaceion, seis cabos v dos tambores p* que le ayuden a disciplinar no
solo las milicias de Moyobamba sino tambien las de la Cindad de La-
mas v Tarapolo y se hagan cargo delas armas v municiones. Fste Ofi-
cial desea volver conmigo a aquel destino. v en el dia se halla en el
deposito de Ultramar de Bacza: puede ir de Comandt® Inter”. de aque-
llas armas con el empleo que obtenia alli.
4*. — Que se suplique a la Corte de Lishoa nos [ranqueen el paso,
quenos concedieron cuando emigramos: orden p* que se le entreguen
al Oficial Quiles, los canones. [usiles y demas pertrechos 7. el Go-
bernd® Fernandez Albarez deposité en la [rontera portuguesa de Ta-
batinga: que facilite por ultimo el transporte de los once hombres de
Lishoa al Pari: es navegacion de 30 dias lo mas: el pasage es de So
duros poco mas o menos por cada individuo, que se pagaran por la
Caja de Mainas luego con la mayor pronlilud: y puestos dichos hom-
_brcs en el mencionado punto del Pard corre de mi cuidado su conduc-
cion hasta Mainas, auxiliandome los portugueses con Yudios, bogas v
Canoas. Seguram". estaba reservado para S. \. Srma. el dar principin
4 la reconquista y pacificacion del nuevo mundo.

9. — Que se faculte al Ayuntam®. de Moyobamba p* " pueda pro-
cesar y suspender del exercicio de su empleo al Gohernador dela Pro-
vincia " mantenga comercio clandestino con los comandantes portu-
gueses [ronterisos, como lo han hecho hasta aqui los cinco Goberna-
dor* q° he conocido yo alli, entregados exclusivame®. a engrosar sus
bolsas, sin reparar en el medio. con perjuicio notable delos derechos de

21
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Su Mac?. de su Real servicio, ¥ de una infinidad de estorciones ¢ su-
fren :lrlpi(‘l!ns infelices dignos i la verdad de mejor trato. 3

6*. — v ultima: Que se me conceda permiso p’ plantificar un hos-
pilal, y un colegio de doce Vecas delos hijos del pais I\"‘l‘l.sl'r\it'in de
aquella iglesia, cuyos gastos pueden salir de :’l].‘_!ll-l:lﬂﬁ arbitrios que per-
miten aquellas tierras todo de acuerdo con ltl '(mhurn;'ul‘. de la pro-
vincia ¥ q° trazados los planos v demas disposiciones al intento. pueda
Su Mag!. dar Su Real aprobacion.

Las kjuslns y aclivas providencias de V. AL Srma. v suamor p.‘uirh‘\,
son el garante mas seguro de que vera V. A. Srma. con la preferencia
que merece la suerte de unas pm\'in(‘ins adictas al Gobierno Espanol.
cuvos habitantes consignaran el nombre de V. \. Srma. en los fastos
de la historia, lleno de lustre v esplendor San Francisco el Grande de

Madrid 4 de agosto de 1823.
José Maria Padilla’

[No. 19. —! Informe del limo. Rangel sobre la Esposicion Economica Politica
Documentada del Secretario Padilla, escrita en Madrid el 10 de enero de

1823. :

[14 de agosto de 1323]
Sernor.

Consiguiente al oficio del Secretario de V. M. de fecha 12 del corriente,
que tengo & la vista, en que me manda V. L. .in-l'm'n‘m- lo que se me
ofrezea v parezca. sobre la represenlacion y esposicion impresa del Pres-
hitero D* José Maria Padilla. mi Asistente ¥ Secrelario, cuyos docu-
mentos devuelvo, como se me previene. digo lo que sigue.

Que es laudable hasta lo sumo el sacrificio que ofrece hacer éste Ecle-
siastico en beneficio de aquellos dominios de V. AL que el conoce como
vo v con el mismo inleres.

: ]En mi recurso al Gobierno de las Corles. & [ojas 37. documento
ndmero 15, inserto en la citada esposicion impresa, dizo lo bastante
en apoyo de las presenles 6 semejanles medidas. Por lo q_u(‘ hace a la
Primera de la nueva J't,‘prcsvnlncion. es de absoluta necesidad el que
vava alli un hombre de las calidades (ue se espresan. lanto mas porquc
los Liberales han propagado con asombro. de que Espaiia no necesila de
Jas Américas. y aun mas: que le perjudican mucho. La segunda es un
raseo de pnlrir;lismn. que debe aprovecharse, puesto que cl proponente
por amor a V.M. v a sus Dominios quiere arriesgarlo lodo y sus cau-
dales; sin embargo de muchisimos obstaculos que hay que vencer para

¢ Archivo general de Indias, Sevilla, Audiencia de Lima, leg. 1.580-

st NGO —

ver ilicar esla empresa. La Tercera juzgo que en lasactuales civcunslan-
cias es la uniea (que se puede adoplar. Conozco & Quiles muy de cerca;
es el unico militar hombre de bien, que defendio con honor y con in-
teres aquellos puntos, hasta que le faltaron recursos. Su h()ll[‘:ld{‘l v su
obediencia al Gohernador lo espusicron & ser vielima de los Ynsuré(‘n—
tes una y muchas veees. Y dltimamente habiendo abandonado el Go-
bicrno v las Tropas todas aquellas tierras. como digeron, por no poder-
las defender mas tiempo se quedd el pobre de Quiles solo con dos sol-
dados en medio del peligro: v pudo, venciendo muchos miles de ellos
untrse con nosolros en ol gran Pard, luego que supo la fuga (ulr: sus
Geles. La Cuarta proposicion pende de la confianza mutua que tengan
los dos gobiernos entre si, y de la politica con que se deben manejar
semejantes asunlos. cuyo cileulo estd fuera de mis resorles; no asi las
promesas de éste Eelesidslico; que por el conocimiento que tengo deben
creer y confiar en ellas. La Quinta es tan cierla que no he conocido un
solo Gobernador de los que han ido alli en mi tiempo que no se haya
buscado 4 si mismo con preferencia a todo. Principalmente lo del Co-
mercio ha side con un escindalo enorme. v perjuicios incaleulables al
todo de la Monarquia y i los particulares de aquellas tierras. que deben
fomentarse y no cooperar a su ruina. Olra cosa es que el Ayunlamiento
de Moyobamba tenga por sf solo auloridad para suspender al Gober-
nador delincuente. En su lugar pienso. que con su aviso, bien circuns-
tanciado con documentos. el Virrey de Lima disponga sin algun otro
recurso lo conveniente. Eslo lo produce de suyo la sencillez de aquellas
genles, su buen corazon v lealtad a V. M.: y lo corrobora la igno-
rancia y pasiones propias de aquellas Lierras. Para inh'[igvr:(‘iu‘ilr'l
Sexto articilo, no hay mas que leer mis propuestas del aio 14, v antes
y despues sobre fundacion de Colegio. agregacion de territorios a aque-
lla Mitra v separacion de otros que le son inuliles y no pueden servir.
Bl primero en orden & Colegio [ne aprobado por V. M. y el plan que
de sus resultas mande a Madrid estaran con los demas docnmentos refe-
rentes a estas cosas en ese Supremo CGonsejo de V. M. El Hospital es
tan ulil ¥ necesario & acquellos habitantes, que nada los convencera mas
que VoM. los ama comao tiernos hijos con un establecimiento tan pia-
doso. Hay en Moyobamba una capilla de la Virgen de Belen con un
departamento conligno. en donde por el esluerzo v actividad de este
Eelesiastico se puede constrair un Hospital competente; v seria mas
duradera la obra st por el mismo conducto del Gobernador del Obis-
padose le pidiera nno 6 dos religiosos al General de los Belemitas,
quienes & mas de servir v fomentar el pensamicnto. padeian servie Jun-
tamente para las Escuelas piiblicas.
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Iis cuanto puedo y debo decir a V. M. sobre los particulaves de que
me ha pedido informe.
S=. Francisco de Madrid, Agosto 14 de 18a3.

. hpolito Obpo. de Mainas '
Senor : ;

A los R'** pies de V. M.

No. 20. — [Real Presentacion del llmo. P. Rangel para el Obispado de Lugo.]

. |26 de diciembre de 1324

Don Guillermo Curlois. mi Consejero de Estado v mi Ministro

Plenipotenciario cerca de la Santa Sede.

Por traslacion de Don José Auntonio de Azpeilia a la Iglesia y obis-
pado de Cartagena debe quedar vacante la Iglesia y obispado de Lugo,
que obtenia, y teniendo delante la virtud letras v otras buenas prendas
(ue concurren e Don Fray Hipolito Sanchez Rangel v Fayas, obispo
de Maynas, y confiando que la dicha Yglesia y obispado de Lugo serd
por ¢l bien regida y gobernada y que descarzard mi conciencia, he le-
nido por bien de presentarle a ella, comopor esta lo hago, con cargo de
la tercera parle de pension del valor liquido de dicho obispado y de la
cantidad que excediere de ella y estuviere confirmada con bulas apos-
lolicas, aunque por lo que puedanhaberbajado los valores no lengaci-
vimiento ol esceso en la rveferida lercera parte. Y os mando que en re-
cibiendo esta, presenteis a Su Santidad en mi Real nombre al expresa-
do don [ray Hipolito Antonio Sanchez Rangel. obispo de Maynas. como
Patrono que soy de las Yglesiasde Espania. para la referida Yglesia y
obispado de Lugo con la cilada carga de la tercera parle de pension de
su valor liquido, y suplicareis a Su Beatitud mande que en esla con-
formidad se le despachen las correspondientes Bulas del citado Obispa-
do de Lugo, Ypedidas que sean en esta forma las releridas Bulas, las
remitais con el trasunto de ellas por duplicado a manos de mi infras-
criplo Secrelario de la Gamara y Real Patronato de Castilla, en que
INCSCLVITCIS.

De Palacio a veinle y seis de Diciembre de mil ochocientos y veinle
cualro.

Yo el Rey

Por mandado del Rey Nuestro Senor

Miguel de Gordon

4 Airchivo general de Indias, Sevilla, Audiencio de Lima, leg. 1580-
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[ AL pie del doenmento:]

Presentacion de la Ialesia y ()lnsp;ldu de Lugoa favor de Don Fr.
Hipolito Sanchez Rangel y FFayas obispe de Maynas. en lugar y por
traslacion de DonJosé Anlonio \zpeitia, que la obtenia. a la Yglesia

) nhi.\lmrln de Cartagena.

No. 21.— |Real Despacho al Embajador de Espafia en Roma sobre la pension
e informaciones del 1imo. Rangel.]

|30 de diciembre de 1824 |

Del Seeretario de Bstado de S. M. al Embajador Curlois
IXxcelentisimo Senor :

Remito a V. E. el adjunto Real Despacho, en gue S. M. es servido
presentar al YLLmo Sr. Fr. Hipolito Antonio Sanchez Rangel v Fa-
vas. obispo de Maynas, para la Yglesia y obispado de Lugo. a que acom-
paiia el poder y consentimiento de la tercera parle de pension y el plie-
<o delas informaciones recibidas en la Nunciatura : lodo para impefrar
las Bulas \postolicas del citado obispado de Lugo. — Dios guarde a

\'. I':‘ nm. .
Madrid 30 de Diciembre de 1824
Faemo. Sr. Miguel de Gordon

Excemo. Sr. Dr. Guillermo Curlois
Real Cedula
El Rey

No. 22. — [Minuta del embajador en Roma, Guillermo Curtoys, notificando
la preconizacion de Rangel para el Obispado de Lugo.]

|41 de mavzo de 1825])

El Embajador Curtoys a Miguel de Gordén (3u de Marzo de 1823)

Gon el oficio de V. I3.. lecha 30 de Diciembre proximo pasado he
recibido la Real Cedula de presentacion del Illmo. Sr. Dn. Fr. Hipo-
lito Antonio Sanchez Rangel obispo de Maynas, para la Yglesia y obis-
pado de Lugo. En su vista Su Santidad se ha dignado preconizarle para
este obispado en el Consistorio que celebré el a1 del corriente, vha-
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biendo solicilado y obtenido las Bulas (Jnrr(‘spondi(‘nlv.\ adjuntas las
paso a manos de V. S. en la lorma acostumbrada.

Dios guarde aV.s. m.a. Roma 31 de Marzo de 1825,

Guillermo Curioys

Ne. 23. — [Comunicacidn del secretario Gordon al embajador Curtoys, re-
mitiéndole el documento de las pensiones y rentas de la mitra de Lugo..

|1 de julio de 1825

Del Sr. Sceretario de Estado de Espania al Embajador,
Excelentisimo Sefior:

Consiguiente a lo que dige a V. . con fecha 30 de Diciembre lii-
mo cuando con lasdemas diligencias le remiti la Real Cedula de Pre-
sentacion del Obispado de Lugo a favor del [llmo. Sr. Du. Iy Hipoli-
to Antonio Sanchez Rangel y Fayas; obispo de Maynas. e dirijo aho-
ra la adjunta fe delas pensiones que estin impuestas sobre los frutos ¥
rentas de aquella Mitra a (in de que se sirva V. . darla el curso que
corresponde.

Dios guarde a V.E. m.a. Madrid 1 de Junio de 1825.

IExcmo. Sr.

Viguel de Gordon

Excmo. Sr. Dm. Guillermo Curloys *

No. 24. — [Carta del Obispo Sanchez Rangel, al rey D. Fernando VII, rogan-
dole Ia dotacion de ciento veinte mil reales para atender a los gastos
ocasionados en su huida a Espafia y otras actuales necesidades.|

“Afio 18206]
Sefior.

Vuesiro Obispo de Lugo con su mayor respeto hace presente a V. M.,
que a la piedad de su augusto Padre (que de Dios goza) debio su nom-
bramiento para fundar el nuevo obispado de Maynas en el Peru, con-
cediendole la dotacion de ochenta mil reales, sobre vuesiras Reales Ca-

' Legajo de Reales Presentaciones, Afio 1825, en Archivo de la Embajada
Espaiiola, Roma.

* Jbid., Agradezco cordialmenle al P. José por la bondad que tuvo cn ser-
virme eslos dalos.

— ACVI —
Jas de Lina, v la de veinte mil para dos presbileros asistentes, a diez
mil cada uno, que debian acompanar al Obispo en las funciones de su
minislerio pastoral.

Permanecié en aquel destino dieciseis aios materialmente. v mas de
20 lformalmente. Construvo desde los cimienlos tres palacios episcopa-
les para si Y sus sucesores con los muebles v decencia correspondiente,
todo a sus espensas y arbitrios. uno en la antigua capital de Neveros,
olro en la de Moyobamba que desting para Seminario, v el altimo ca-
sicde campo en la aldea de Nepelasio. hasta que el aiio de 20 tuvo que
emigrar abandonando cuanlo posefa por no jurar la independencia a
(ue le obligaron los revolucionarios del Peru : y lo poco que pudo sacar
de mumerario para transporlarse a la Peninsula, todo lo perdio con su
Ponlilical v libreria en ol naulragio que le sobrevino el mismo dia
que emprendié su marcha en las aguas del rio Haullaga.

Fn este supueslo v en el de que constiluida su dotacion sobre el Real
Frario, debe entenderse puramente demostrativa por las circunslancias
de su Obispado, la designacion en las Reales Cajas de America perte-
necientes aci v alld al mismo Soberano dueiio : hace saber a V. M. que
desde el ano 20 no ha percebido sus sucldos a cargo del Real Fisco, co-
mo cualquiera otro empleado por Y. M. segun se demuestra por el cese
que humildemente presenta a vuestra Real consideracion, excitando su
soberana munilicencia a favor de su complicada siluacion, a fin de que
mediante las extraordinarias concurrencias de vicisitudes Y miserias en
que se ha visto hasta cl dia. se digne V. M. concederle la importante
gracia de que por el Credito publico se le espere al pago de cienlo veinte
mil reales que ha tomado con calidad de reinlegro del fondo del Eco-
nomato de su Obispado a donde perlencce por reales ordenes de V. M.
conforme el Brevede S. S. el Sr. Pio VII, de feliz memoria, de 3o de
junio de 1818, para subvenir al sustento de su familia, compra de
muebles. y pago del transporte de la navegacion del Brasil a Lishoa.
que aun no habia satisfecho. y de otros muchos deudos que quizi en
esle destino no podrd pagar por lo escaso de sus rentas, mucho menos
que la que tenia en Maynas ; pues alli jamas le pidieron una limoesna,
y aqui ha de ser esta todos los dias a una multitud de pobres pordio-
seros, asegurando a V. M. con la verdad propia de su caracler. que su
corazon vive en continua afliccion, viendo tanta necesidad y misena.

Dios guarde la importante vida de V. M. muchos v felices anos.

Lugo de 1826. Seiior
AR dbs B -

L Autobiografia, tercera hoja de los impresos.
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No. 25. — [Relacion circunstanciada, de la visita del Obispado de La Hahana
en que se demarca su territorio y se dan noticias curiosas.|

|8 de diciembre de 1833

Diario

1°. — Salimos en ::,".':-lu el Sr. Obispo v vo de la Giudad de Ta Habe.
para ¢comenzar nuestra Visila Sabado. 14 de Noviembre del dicho ano
« 180/ » a las cuatro de la tarde. ¥ fuimos a hacer noche a Jests del
Monte (una legua dcia el Sudueste) en una casa del Sv. Correoso.
Arcediano de la misma Habana. A\l sicuiente dia se abrio la Visila por
medio de una exortacion que vo hice, como en los demas puehlos que
siguicron. En dicha Visita v confivmaciones. echamos. cinco dias. dejan-
do lodo arreglado. Este pueblo viene a ser como un Bavrio de la Hahana
lo mas de cl. Situado en las Colinas de algunos Gerros conliguos a la
ciudad que forman una especic de loma. desde la cual por varios para-
ges, en especial por el de la lzlesia. se ve con claridad toda la Habana,
su hermosa Bahia. el Morro y Cabaia v todo aquel Orizonle de mar
que llaman la Ganal Vieja estendiendose la vista con mas latitud por el
mar del Norte. La Iglesia de este pucblo. que comienza por el sitio que
llaman Horeon en una calle sezuida v espaciosa. no es despreciable por
su adorno y pinturas (aunque sin el gusto de la antiguedad) corre del
Norle a Sur, tiene por Patrono en el Altar Mayor a un Jesis Nazareno
de bulto con una oveja sobre sus hombros.

2*. — De aquisalimos para otro Pueblo gue llaman el Calvario, por ser
esle el titular de aquella Izlesia. un poco mejor v mis espaciosa. que la
antecedenle. v donde se halla representado al vivo el mismo Calvario.
Viene i eslar este segundo pueblo. una lecua del primero v dos de la
Habana. No licne més que algunas sesenta Casas reunidas, aunque su
partido asciende a mas de seiscientos vecinos Negros v Blancos que se
hallan diseminados por aquellos hermosos campos en sus Eslancias y
Alvergues. Ll luxo de este y de todos los pueblos de campo. en veslir,
adorno de sus, casas &'. en nada se diferencia del de la Ilabana, siendo
un prodigio el ver las caras de las mujeres que se crian por aquellos al
parecer, brenales. Los genios de estas gentes por lo comiin. son de una
docilidad inesplicable. v sus costumbres las més inocentes. La siluacion
de este pueblo es del mismo modo ventajoso, hallandose la Iglesia y las
casas que lo componen sobre la cima de una grande Loma, que conliene
algunos cerritos desde donde se divisan frondosas vegas y serranias coro-
nadas de palmas Reales, Zapoles, Seivas, y otros hermaosos arholes,
remalando la vista como en el antecedente en la [labana, Bahia, Morro

Cabana, y en la dilatacion del mar. Vienen 4 eslar esla Poblacion v
Jesiis del Monte, como al sur de la Habana, o hablando mejor acia cl
Nordesle,

3% — Deaqui fuimos a Managua lres leguas del Calvario en Ia larde del
Martes veinle y nueve del mismo mes y aiio, despues de haber visto en

olr

s dos tardes la Loma que Haman de S*. Juan con algunas casas, vista
muy dilatada y hermosa y de la mayor frondosidad en sus vegas y en un
camino que conducea la Habana. poblado de varios arholes y plantas con
Hll.\l!lll‘\' y enramadas ])l'r-c'i:)sisilll:{s(luv lodo lo vimos y paseamos; ¥ el
Ingenio que Haman el ojo de agua del Conde Casa-Montalvo: aqui hay
un hermoso jardin con calles de naranjos bien ordenadas, su cenador,
alrunas luentes aunque algo destraidas, planteles de verza, flores esqui-
silas, v un juego de Villar al lado del mismo jardin que carresponde al
fondo de la Casa, que no es del mejor gusto. Hay tambien un Molino
particular para la Cana y lodos los meneslteres, de labricar azucar, Seca-
deros & bien trabajados. El camino de Managua. que toimamos por
varios derroleros y vuellas. estd muy visloso por el muclio monte, potre-
ros y caniadas que lo adornan, v a cierla distancia, esluvimos en una
casa de Campo del Dr. Zuazo, Abogado de la Habana, quicn nos sirvié
un gran refresco. v visilamos su hermosa Gapilla pablica, que liene bien
adornada, y aunque sus imagenes son eslravagantes y leas, I Capilla es
de un pavimento bien cortado, tiene una pila de piedra bastante grande
con su pedastal, vistosos ornanienlos. y puede servir de Parroquia. Lle-
gamos a Managua por entre Palmas v a la vista de una Cordillera de
Cerros. de una vista y frondosidad imponderable al mismo anochecer.
Il Gura, Sacristan, y Coadjutor, no nos aguardaban, y por consiguiente
ni el pueblo. Por esta causa aungue buscamos la Iglesia por entre aque-
llos Bugios y al cabo dimos con ella. la hallamos desprevenida ¥ sucia.
sin luces, ni recibimiento alguno. Alli esperamos un gran rato, hasta
que junta la gente a la novedad se presento el Goadjutor despues de haber
hecho el Sr. Obispo, oracion, cayendosele la Sotana. Llevé su buena
reverenda lo que hizo tambien. S. 8. I. con el Sacristan, y el Cura que
por ser muy vicjo y achacoso. lo melicron en'su casa poco menos que a
empellones.

4. — Despues de lo(lo.esln. nos colocaron por fin en casita en medio de
un Gafelal, cerca de la Ielesia. Iiste sitio aunque ameno y frondoso no
lenia visla alguna mas que la de los Arboles del Cafetal que eran varios
y la cordillera de Gerros que apunté. Bl pucblo tendria el mimero de
Gasas o Bugios poco mas o menos que el Calvario y esta situado entre
Norte y Sur de la Habana. Su Iglesiaes despreciableen todas sus partes
y por eslar amenazando: ruina. Se puso un aulo para que se fabricase



otra. v se demarco ¢l terreno contiguo a la dicha y en lugar mas apro-
]msitol‘ No hay alli alguna Imagen que merezea consideracion por que
la Prin(‘ip;ll que hiace de Patrona. parece una muneca mal formada, )
todo es una pura pobreza en alhajas y vestuarios. Los Cerros i cavo
nacimicnto estéd el pueblo. son liermosisimos. por su {rondosidad v loza-
nia. Se ven coronados desde el llil‘, hasta la cima de diversos arboles \
monle espeso, haciendo un mapa muy gracioso. Hay en cllos dos pun

tos de bastante altura que Haman las tetas de Managua muy escarpatados
y frondosos. desde donde se descubre una inmensidad de tevea. la -
bana y otros pucblos, v sirven para el avreglo de los Navegantes po
verse desde lo alto del mar. al modo que el pico de Tenerife. Todos fos
domingos se hacia una gran fiesta de lglesia en cada pueblo. a cuya niise
concurrian S. 8. I. o de media Pontitical. o en el trage ordinario de Capi-
sayos, v predicaba yo un corto Sermon. sobre el festo del Exvanaelio
ocurrente. El Domingo que nos tocd eslar en Managua aungue 5. 5. |
se hallaba indispuesto. le fué preciso ird la Iglesia. & causa del obsequio
que le habian preparado aguellos pobres feligreses. La nache antecedente
habian labrado una alameda con pahmas. Cafes v otros arbolitos por li
misma carrera, o camino que iba de la Quinta a la Tlesia, v en varios
parages unos arcos triunfales con enramadas y palmas. lodo cargado de
varias frulas, como naranjas. guanibanas, cocos, &. que hacian una
vista lo mis agradable. Se leian cuire las ojas v frutas de los dichos

arcos, eslos versos (IUP Sil(ll'l(‘ No.

Primer ares

Si el Tustrisimo Sarmiento fue prudente
Y Don Fr. Juan Cabezas animoso,

Si el Cardenal Molina fué eminenle

Y el Serior Evelino tan piadoso

Laso Sabio, Morel pacicule

Y Echevarria muy generoso

El Sc. Espada por varios modos

Lo mejor de cada uno copid a todos.

Sequnds arco

Ilustrisimo Sefior

Nuestro Principe y Prelado,
Aunque no hemos acertado
A obsequiarle con primor
Dispensara Lu favor

Pasar por esta enrramada

Y dejur a tu morada
Que como enviado de Dios
Digan todos 4 una voz

Que viva el Sr. Espada

Areo Tercero

Desde un Polo al otro Polo
Desde el oriente al Ocaso
Celébre el monte Parnaso

Al Sr. Ilspada solo.
Gelébrenlo mas que a Apolo
Por su dulzura y clemencia

Y pues manda hacer la Iglesia
Todos desde hoy animados
Con los niiios Confirmados,

Anunciadle la Emineneia.

Areo principal de la Iglesia

Cante Bocecia las proezas del Tebino
Macedonio a Alejandro Viclorioso
Jictese Frigia de su gran Troyano
Mesenia de Aristémenes famoso :
Ilpiro de su Pirro canle ufano :

Y Atenas de su Aristides piadoso
Que a los Managiicfios comparados
Muy corlos quedaridn y desairados.

9°. — [sluvimos aqui bien astslidos, euatro dias, y en la mafana del 5 de
Diciembre salimos para S°. José de las Lajas, pucblo nuevo que no
tiene mas tiempo de fundacion, que trece afios. Vienc a eslar, dcia el
Poniente de la Tabana y tres leguas de Managua. El camino fué muy
divertido vy {rondoso y @ la legua antes de llegar a dicho Pucblo, 1os
guardaba el acompaiiamiento de sus regidores, Cura teniente del Par-
tido y principales de alli que nos acompaiiarén. Despues de haber parvado
5. [. y toda'su comitiva en un Oratorio publico en el Partido de la Canoa.,
para hacer confirmaciones, nos condugeron por su camino liermosisimo,
muy poblado de arboles, flores y yerbas aromiticas que se dirigen por
catre las dos Lomas de Camoa. Eslas son dignas de toda ponderacion
por su agradable y magestuosa vista. Se reducen & dos cerros escarpadi-
simos y vestidos de todo género de arbustos, véjucos. Palmas reales, y
arboles de {rulas que se levanlan considerablemente a manera de pun-
los, uno a cada lado del camino, cuyas faldas hasta el origen desu naci-
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miento se admiran entretejidos de enrramados v bosques que abrigan
dentro de su recinlo todo genero de plantas. lste plan con la esearpa-
dura v cima de dhas Montaiias llenos de amenidad, hacen una ligura
[}illl(\{'(‘.\(‘.‘l la mas preciosa. Llegamos en fin a 8% José de las Lajas.
situado en una planicie, y bajo de un ciclo ¢l mas alegre, como i las
diez de la maiiana. Sus casas que serdn como unas ochenta, son tadas &
las mas de Guano. La Iglesia que se visito al momento es nueva de man-
poslerias no ticne mucho adorno, y su litular es el mismo, 80 Jose,
que se venera en el \llar mayor con cl posible aseo. AL comimos aquel
dia, y hechas las Confirmaciones que pasarian de trescientas @ marcha-
mos & la tarde a Santa Maria del Rosario, & por otro nombre el Condado.
6

ocurrido cosa particular en el camino mas que haberme caido yo de la

— Despues de las oraciones llegamos a dicho Condado, no habiendo

Volanta sin haberme hecho dano. Esta lierra. prineipalmente, li en
donde se halla 8™, Maria. es muy quebrada. bastante seca y esteril. La
ciudad viene a estar al Este de la Habana v su construccion es bien des-
agradable, corre por lo alto de una loma. que por lodas partes le rodean
profundos barrancos vy despenaderos. no ieniendo apenas un camino para
entrar o salir de ella con alguna comodidad. Sus calles se reducen d una
principal, y pocas colalerales. cuyas casas & excepeion de bien pocas,
todas son de Guano. siendo en niimero como ciento. En el sitio mas
llano de la Loma y a un extremo de la Ciundad, acia el Norle se halla la
Ialesia bastante capaz de una nave con su Grucero. toda bien adornada,
con exquisilas alhajas de plata y oro. ricos ornamentos, Palio y lodo lo
necesario para el Divine Culto con abundancia v primor : Ista Iglesia
v Ciudad [ué fundada por el Capitan D. José Bayona hoy Conde de Casa
33 dia 21 de IEnero. S. S.

Bavona, comenzandolo todo en el aiio de 1

[ltia. celebré en esta Iglesia ordenes generales dia 15 de Diciembre de
esle mismo ano, en cuya larde fuimos a visitar la hermita de San Ifran®.
de Paula, una legua al Norte de dicha Ciudad. y dos al Sur de la Habana.

7% — Esla hermila. en poco mas de tres anios, la fabricé un Hermitano 4
espensas de las limosnas que pedia por aquellos campos. Estd bien aseada
v corre de Norte a Sur; es de mamposteria y de una Nave : liene ricos
ornamentos vy alhajas de plata y oro. y estd surlida con abundancia de
cuanto se necesita p*. el culto. Alli se mantiene. en su circunferencia,
unas quince 6 veinle casas de Gnano con algunas familias, y el Hermi-
tano estaba fabricando tambien una casa, bien espaciosa para su habi-
tacion v para hospedar avarios Caballeros de la Habana, que concurren
alli en romeria, cuando es la fiesta del Santo. Estd situada en la falda
de un olero en cuya cima hay una casa, desde la que registramos la
Habana, Morro, y Bahia.

— cir —
: 8. — Desde la misina Ciudad, Sutmos en la manana del dia 12 de Di-
‘(Hl;:lt)ll:(‘)q:1”:;:'(:(::5”(“ l‘al .\Ii.;.;unl del Padron, acia el \’nrd(-s'u* del
L vanosyicomoral Surideily Habana. Llegamos entre nueve y diez, se
vistlo su - Iglesia, undacion del Sr. Laso de la Vega reducida en el dia
.\l)lf) Crucero por haberse arruinado lo demas. en un temporal. Corre de
Orizonte a Poniente, se halla en un estado miserable. sin tener apenas
ornamentos para celebrary o muy preciso para el Culto. Al rededor de
la Telesia, hay wnas quinee o veinte casas de Guano. v miserables. Go-
mimos alli y hechas las Confirmaciones que serian combo trescientas.
regresamos a S, Maria, sin embargo de haber caido una buena turbo-
nada. No hemos visto cosa particular en el camino, que es de dos leguas.
ni en lodo aquel partido: solo hay algunos sitios o Islancias ([ltu' no
dejan de estar frondosos v amenos. Despues de las Oraciones llegamos a
nuestra casa, no sin bastante incomodidad porque el dia fué llll‘llﬂ.\“.
0" — Domingo diez y ocho de Diciembre, a las 4 de la tarde salimos P
Guanavacoa. Aunque p*. el camino no deja de haber algunas vistas bue-
nas de Polreros, Eslancias, v ITatos, no cs comparable con la de Mana-
gua y el Calvario vy todo lo mas de él, son bajos pantanos, y bastante
incémodos para el transito de las Volantas. La del Alealde (lv‘S'“. Maria
{ue nos acompaiiaba con el ayuda de Camara de S. S. Iltma, se hizo
mil pedazos y quedd inservible a causa de los barros secos del camino
que aparecian huecos por el mucho sol despues de haber Hovido. Llega-
mos & Guanavacoa, al ponerse el sol de aquel mismo dia. Nos -'I’_{U.{ll'-
daba en la entrada del puchlo una inmensidad de genle de lodas cinsv.-.
habiendo salido a esperarnos una legua antes el Cura v algunos miem-
bros de Justi bilde

. Fuimos i la Parroquia con los dos Cabildos v Gomuni-
dades de S*. Domingo v S*. Francisco y habiendo hecho antes que nada
S. S. Iltma oracion. nos retiramos luego despues a una casa inmediata
que estaba bien adornada y prevenida.

10°. — Al dia siyuienle se comenzaron las funciones de visita. abrien-
dola yo. como en todas pactes, por medio de una exhorlacion oporluna.
Principié la visita S. S. Tlina. enla Tglesia que viene § ser de dos naves
por no eslar acabada la tercera. s toda de mamposlevia, corvre de
Oriente & Ponienle. liene su gran ‘torre de Piedra, estd bien surtida de
alhajas y ornamenlos y sus altares, que son bastanles. con aséo v lim-
picza. Este pueblo esta situado al frente de la ITabana. por el alro lado
de la Bahia; seva fomenlando considerableme!. irasladandose 4 ¢l
muchos de la Habana por su benigno temperamento, fvesco y delicioso.
Sus calles son baslantes en niimero, a mi parecer como cin(-.ucm:l ¥ St
casas las mas de Guano: aunque liene muchas de mamposteria: estan
vistosisimas por hallarse interpeladas con drboles v plantas de que
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abunda aquella tierra. Aunque algunas (:;1lh‘§ son reclas v bien forma-
das, principalmente la real y las de Candelaria ; las nlm‘s no ;_:nur(]':m
toda regularidad. y muchas casas estan sin orden, esparcidas por varios
parages. Esto mismo hace que su visla sea muy agradable por hallarse
todos los vacios llenos de huerlecilos. 6 de moute. sin mas avtilicio que
ol de la Madre naturaleza. Su vecindario incluyendo todo el partido del
Campo que viene a ser de seis leguas. podrid ascender el nimero de tres
o cuatro mil vecinos. Tiene varias salidas p*. pascarse de bastante di-
version por la frondosidad de sus campos con especialidad el caminn
del Muelle que laman Marimelena. desde cuva altura se registra

colpe, y en el mejor punto de visla. primeramente a la caida de varios
oteros coronados de monlte bajo y entre palmas reales v otros arholes,
el Santuario de Regla, que se ve @ la izquierda sobre una legua de tierra
que sc 1ntroduce en la misma Bahia.

11. — Despues a la derecha se registra una hermosa vega frondosisima
con lodo genero de arboles. maices y horlalizas de muchas clases que
corre por la orilla de la Bahia y remata en la Sierra de la Gabana. Fn
el medio se vé todo el plano de dicha Bahia. poblada de Barcos, cuyas
armaduras parccen otras lantas casas. y al {rente de la Ciudad de la ITa-
hana, con sus murallas y torres. introduciendose en la mar, por enlre
las puntas v el morro v pareciendose & Cadiz en un todo cuando se mira
desde el Puerto. Se presentan de golpe al mismo po todo el orizonle
del mar del Norte. como huyendo avergonzado de la suntuosidad de
aquellos cdificios : por el Poniente una cordillera de Serranias ilblll}—
dantes de varias plantas y arboles frondosos. que manifiestan otros pai-
ses en cuyas faldas se ven los Barrios de Guadalupe. el Cerro Jesus del
Monte. lt;s famosos Gastillos del Principe v Alarez. una infinidad de
casas esparcidas de distinta construccion. acia el Sur se presentan del
mismo modo, v en una sola ojeada. aqui San Miguel, alli el Galvario,
mas alla S*. ;\iﬂriﬂ en esta pacte de San Fran®. de Paula en la olra
las Lomas de S*. Juan. por la derecha el morro v cabana compitiendo
con la bravura del mar. por la izquierda todo ese golpe de Iglesias,
casas v Bslancias entre una infinidad de oleros v llanuras. tan llenas
de lozania y verdor. y en el fondo v [rente a la hermosa bahia, la Ha-
bana con sus cnpitcics v fortificaciones. v el orizonte rematando cn
monfaiias frondosisimas y vislosas. que como que arrchatan el sol de
su carrera v lo estienden en la mar: todo esto se descubre de un solo
aolpe. ycn(i() a Guanavacoa. el embarcadero de _\Inrim.l'lcnn. ;

19. — Son tambien hermosos los dos caminos. uno acia al Norle, que
yemata en el Castillo de Gogimar. que se halla situado en la Costa del
mnismo Norle cuyas playas y circunferencias de Monte. son estremada-

me'. vistosas, aquella por la vista espaciosa del mar. v s mucha pesca
y esla por la amenidad y verdorde sus arboles y plantas. El olro camino
corre acia ¢l orienle porun sitio que llaman del zapole, remalando en

I

“4misma cosla pero introduciendose anles por una loma eminente v
escarpada, lodo cubierta de monte espesisimo y oloraso hasla el mismo
mar, en donde hallamos un Potrero con ganado bacuno. Esle Zapole,
de quien toma el nombre el sitio anlecedente, viene a ser un arbol el
mas prodigioso que produce Madre naturaleza. Todas las invenciones
del arte no pudieran hacer un prodigio semejante. Se mira copado desde
la superlicie del suelo hasta su corona en forma de una media naranja
prramidal. siendo su circunferencia por abajo an évalo perfecto, y en
el remalte de arriba siguiendo con disminucion la de una cupula, o cim-
borio cuyas ramas, ondeandose con ol hlando snp]n del viento, ficuran
1na corona preciosisima.

13. — Lo mas parlicular Y que lamd la admiracion de S. 1. ¥ mia, s
una hermosa v la mas admirable habitacion o sala que forma debajo
de sus ramas. y al rededor del tronco. Este viene a ser comouna fuerte
columna rotunda. que ocupa el medio de aquel espacio, v por aquella
se [ranquean varias puerlecilas que sivven-de entrada a aquel edificio,
lanto mas agradable y prodigioso, porque no ha entrado en el la mano
del hombre. Tiene de circunferencia el plano de Ta tal casa de CGampo.
como unas doce o quince varas, y de altitud como unas tres. Todo
encanta en aquel delicioso parage. Su lechumbre la forman el mismo
entretegido de sus ramas y hojas. por entre las cuales cuclgan y se dejan
ver con vistosa armonia innumerables zapoles. cuyos ramilleles en
abundancia considerable. lessirven de adorno, asi por denlro como por
fuera, ; Ah!!! que consideraciones nos transportaron al Sr. Obispo v
ami, haciendo analisis de lodo aquel conjunto de maravillas. que acre-
ditan’la sabiduria y helleza de su Hacedor Omnipolente, v confundir
todo la industria de los hombres. i Alli se ven reflectar les rayos del Sol
sin molestia por entre sus sombrias y verdes hojas, cuyos distintos colo-
ridos le sirven de olros tantos esmalles que alegra la vista. \lli se sien-
ten las deliciosas marecas que mueven todo aquel natural edificio conun
susurro el mas armonioso, va lento yasuave o ya ligero y precipitado y
que refrescan dulceme'® los camados miembros del oficioso labrador.
Alli'se registra en su suelo una riquisimaalfombra legida de olorosas
yerbas y matizadas flores que hacen rejuyenccer al mas tetrico ¥ melan-
colico solitario. Alli en fin se venun lodo de prodigios eapaces de deste-
rrar loda sombra de tristeza. e infundir en el alma las mas bellas ideas
del artifice Soberano. Este es el zapole de Guanavacoa v el mayor prodi-
gio que abriga en loda su jurisdiccion.
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como acia el Poniente de la misma villa v dominandola. en estremo

4 — Hay tambien en este Pueblo una loma que Haman del Indio.

considerable. Aqui soliamos ir de pasco S. Iltma, v yo en su hermosa
Volanta por la vista tan deliciosa que presenta dicha loma. Desde su
"l:l!lLll‘ (‘]rn;\ (‘\Ijl( IO‘.\ \ “(‘Il.l IS (l('\(ulnvn |l1(!n\ ln\ ull/(\lllv\ \l(- mar
v tierra. viendose de una vez lo dicho del camino de Mavimelena en
olro aspecto mas largo y no con aquella viveza v clavidad que cuando
pascamos por el; y por cl oriente v Sur una cordilleva de monies
coronados de arboles de distintas clases que con algunos vacios de stem
bra. innumerables casas, algunos pueblos. v la vaviedad de altos,
Lajos de Bosques, v de monte claro. forman una espaciosa v alegre
vista, divisandose tambien los Bugues que entran y salen por el Morro,
v hasta muy larga distancia los que surcan la mar. 6 & la vuella del
D megicano. 6 Imr el Norle a nuestra Espaiia, & por la Ganal Vieja,
viniendo de esta. ¢ linalmente las Goletas, ¥ Bergantines que andan
ordinariam'" por ambas Coslas. Aqui penso 8. 8. L {abricar una casa
de recreo. echamos nuestras lineas y despues por falta de agua v olros
inconvenientes politicos se destruya el provecto. Tiene dicha villa su
clero muy decente con su Parroco. Tenienles. Sacrislan mayor, y
{res mozos de lglesia. HMay Alcalde ordinario Regidores v lodos los
miembros de justicia de todo lucimiento. No deja de haber lambien
algunas familias pudientes ¥ de buen qusto @ tiene dos convenlos. uno
de S Domingo v otro de San Fran™ El primero que no esta concluido,
tendrd cualro o cinco religiosos y fundacion del Sr. Laso de la Vega. v
¢l segundo pmm‘dvnlv de una hmnnh muy anligua de S. \nlmun
cuvo litnlo conserva. v en el dia de unos lhu o doce [railes con su
('-ii'u'(li:in Ista completamente acabado y se reduce a un Claustro alto
y bajo lleno de celdas al rededor de los dos pisos v a la Iglesia que es
(h‘ una nave. En el dia se trabaja para concluir la Capilla de los Terce-
10s, que yiene a ser olra nave, junto a la Izlesia. Los naturales son de
un caracter amable v bello, tienen bastante docilidad v sencillez en sus
costumbres: ni se halla entre ellos la variedad v lujo de la Habana,
aunque se presentan queriendo asemejarsele. Aqui sucedio que predi-
cando una noche un donado de San Fran. en su Rosario que dirigia y
frente de la puerta de S. S. Iltma. este me avisé a mi que le hiciera
callar de orden suya, lo que hice inmediatamente y fué apremiado di-
cho Donado para que se astuyiera en lo sucesivo de semejunte prac-
{ica.

15. — Complelamos en fin vetnfe y un dia en este pueblo. y despues
de haher visitado el veinte v tres de Diciembre su Iglesia ‘mxnlmr de
Guadalupe a donde no hay mas que advertir que Imlu aquel dia nos
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estuvo lloviendo y que la Iglesia es fabricada de tablas, sin el mayor
adorno. Visitamos tambien el Potosi auxiliar de San | \!wuo! de Padron,
pnln(' ¥ conliguo a Guanavacoa acia la parte del Sur. Salimos para

Fapaste (tambien, puchlo comenzada a fundar en una hacienda de este
nombre y en lierras de D». Ignacio y D". Ricardo Ofar ril) la mafiana del
lunes nueve de Enero de 180/; Borinolliabens salido nadic acompafiando
a9, 1 falta en que solo incurrio Guanavacoa, anduvimos perdidos para
lomar el camino mejor, y al lin pasando por Guadalupe que esta dos
leguas de Guanavacoa. el Teniente de aquella Iglesia con algun otro nos
condujeron a Tapaste adonde Ilegamos pasando por varios ingenios y
con immediacion por el de la C(mcun(lm enlre diez y dove de la mafiana.

L.os que nos habian ido a recivir lomaron olro camino, y nos hallamos

sin el cura y el Teniente del Partido y otros llegarén poco despues. He-
cha la ceremonia de entrar en la [glesia con lﬂ formalidad que es cos-
tumbre ¥ habiendo 8. I. heclio oracion, nos hospedamos en la casa del
Beneficio, junto 4 la Iglesia entre la cual y la casa como al lado del
oriente, habian puesto unas calles de enramadas de Gocos, Palmas, Ca-
lees, y distintas [rutas al modo de Managua. Fsla casa era pobre, des-
ascada, y poco servible. su construccion de Cuges y Guano con bres
habitaciones ancianas en estremo, por cuyo molivo, faltandole la Carne
a las paredes, se la veian los huesos, y por parles parecia una Celosia.

16. — Padecimos aqui un esiraordinario frio, poco conocido en esla
tierra el que ademis y de los Nortes que lo formaban, contribuyé mu-
cho el desabrigo de la casa. Tambien fuimos molestados de una infini-
dad de Ratas que apenas nos dejaban dormir. subiendose sobre la cama,
v leniendonos enun conlinuo sobresallo loda la noche, sin hallar medio
de podernos evadir de semejantes animales. Se visité la Iglesia en cl
siguiente dia despues de la exhortacion acostumbrada que apenas hubo
quien la oyera. Esla Iglesia es de las mas malas que se pueden ver. su
fabrica es tambien de Cuges y Guano y adolece lo mismo que la Gasa.
Sobre el suelo terrizo, tiene unas lablas movibles que cuando se anda.
arman mucho ruido, la Sacristia se esta viniendo a tierra y esti despro-
veida de casi lodo lo necesario paracl cullo, S. [. hizooracion como en
otras partes y dispuso que se proveyese de cuanto le faltaba. Su titular
s la Purisima Goncepcion en un Cuadro que na es de los peores. y
olros altares pobrem'. adornados, son lodo su adorno.

17. — Bstuvimos aqui sets dias y medio. En cl doce. fué S. S. Ilima.
a Guanabo en donde se estia fundando nueva Iglesia. y cn el trece a Gi-
guiabo en que se proyecta lo mismo. No puedo hablar de estos dos sitios
por haberme quedado yo con el Secretario en Tapaste, pevo S. 1. Iltma.
me dijo que aquellos campos eran hermosisimos, que habia visto unos
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montes entrelegidos de naranjos ¥ otros arboles frutales, todos de mu-
cha gracia y gusto. junlamente con la playa de la Cosla dvl. \o‘rh-. que
esta ldigna ‘de verse por su amenidad, lmrnmam‘n. v alegria l',l‘nuv\n
Pueblo de Tapaste se reduce a unos ctimronln o ('lllf‘ll(‘nlﬂ Bn'u“.“‘ qv
Guano, que viene a formar dos calles d(‘:]nndn lnv Iglesia en el medio. Se
dio Providencia para fabricar otra Iglesia (‘ﬂl\ll’ll)ll.\t‘l‘llln para osto ade-
mas del Vecindario, fabrica y diczmos, la benevoleneia v piedad de D
Tenacio Ofarril. Doclor Eclesiastico, en cuya tierra esta fundado el pue
bloimuy. conliguo a su ingenio de la Concordia. \qui fuimos 8. 8

Iltma. v vo una tarde, vimos sn hermosa Casa, sus Trapiches, Casa
purga, .sir.‘ndo cierto que por lodas sus circunslancias, es uno de los
mejores Ingenios de la Isla. : b

18. — Salimos de Tapasle con direccton a Jaruco el 16 de Enero de 180
a las siete de la mafana. Nos acompano el Cura, que lo es pirroco
nuevamente. el Capitan del partido y otros de aquel pucblo. A la legua
vimos la casa mas admirable v vistosa que pucde producir el arte y la
naluraleza ; un agregado de prodigios. Estos son unas mnul.;n“ms csecar-
padas. que para describir todas sus circunstancias, necesilaban nh:;l
pluma que la mia. Se ven primeramente & la mano derecha del cami-

no acia el Oriente. v al nacimiento de una montuosisima Sierra cualro

hendeduras que forman un semicirculo acia el centro de l.n ll)iSI}Iﬂ Sie-
rra vy suspendiendose unas a otras por la parte del camino. 1'.'sl:|s se
ndniimn con distincion v en un aspecto cl mas agradable, vestidas de
todo genero de plantas. unas allas, otras bajas. entrelegidas de flores y
alld en lo profundo se ven los Peiiascos pendientes entre Palmas, Pla-
tanos y todo genero de monte alto v bajo. presentando aquel todo de
maravillas Ia magestuosa idea de los templos de las Musas y el encanlo
que los Poetas dond a los templos de los Dioses. i
10. — Siguiendo el camino nos infroduce blandam'. por un (lclxc:f»sn
embeleso. para cuya pintura no basta ni el Pincél de un .\pr‘lc:ﬁ, mhlel
espresion de un Fisnantes. ni los sentimi**. de un Melaslasio. Nos
vimos llenos de admiracion y de un sagrado enlusiasmo dentro de una
obra que forman dos soberbias montanas. cuyas cimas parecian ¢ue-
rerse desgajar sobre nosotros. : Ah!!! que sitio tan rf-spoluf)so! Que
bosques tan' bien formados cuya sombra opaca (‘S(‘il:'l insensiblemenle
la contemplacion del caminante ! Que distinlos paises !:m. llenos de
magestad y de variedades! Las duras rocas en :ll)nn(d‘ancm \ cnu'm
aporfia quicren encaramarse las unas sobre las otras. Todo el [rontis-
picio de las dos montanas, a la manera de firmisimas Murallas se ve
adornado con infinidad de Penascos escarpadisimos entre los cuales, y
por sus agujeros se admira un sin nimero de distintas plantas cuya
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hermosura, variedad ¥ lozania conduce a un maravilloso encanto. Su
altura, desde la superlicie del camino acompaniado de un monte espeso
hasta la cima. puede ascender a la de ochenta o cien varas, la que
comenzando desde abajo con designaldad en varios pisos y monlecilos
hace mas acradable y hermosa la vista. Por olras dislancias y hende-
duras, en el medio v al pie de dichos montes se registran bocas de Cue-
vas horrorosas, que asustan; el pavor y el enlusiasmo al paso que pro-
ducen un respelo el mas silencioso y lisonjero nos entretiene. Son infi-
nitos los punios de vista que se reconocen mirando a loscnatro vientos
v a su inmensa mole. Tado es un conjunto de maravillas tan extraor-
dinarias v raras, (" al mas diestro pintor le faltarian colores p*. dibu-
jar aquel embeleso de la nataraleza.

20. —- Salimos de esle silio con bastante dolor despues de haber gustado
algunos momentos en la consideracion de un prodigio de tal tamarfio y
avistamos a una hermosa lanura cubierta de Cafia de Azucar acia el
Oriente v conduciendonos el camino por la orilla de una Cordillera de
Montes procedentes de los anteriores que miran al occidente. Siguiendo
nuestra rula por bastanles malos pasos y por olros lantos ingvnios ala
diestra v a la Siniestra, llegamos en fin al Ingenio de D. Marlin de
\réstegui como a las g de la maiiana, intitulado S* Teresa. vy alli hici-
mos mediodia. Su hermosa visla pucede competir con los soberbios pala-
cios de la Europa. Tiene una espaciosa sala con cuatro cuartos de dor-
mir sus corredores, jardines, Mesa de Villar Oficinas para lodo; fodo
bien adornado de pinturas, alajas y mucbles esquisitos, un ovalorio el
mas precioso. S. I hizo confirmaciones an les y despues de comer. Alli
vino el Cabildo de Jariico con sucura a recibir a S. [ltma, y de alli
salimos como a las cualro de la tarde p'- Jaruco. En el camino mnos
detuvimos a la legua. para demarcar un terreno que se ha destinado a
la fundacion de una [glesia, en elsitio de Casiguas. Tiene ya su Tenien-
te de Cura que debe correr con la obra del Ingenio referido v tienc el
sacramento en una eslaneia de aquella jurisdiccion, desde donde sale a
las administraciones. Este sitio no deja de ser hermoso : estd en una
llanura y se ven a lo lejos como al Norte y Sur unas estancias y mon-
les espesos que lo adornan. En el dia no hay mas que algunas casas de
Guano esparcidas y disparadas, donde & cada cual le acomoda para su
labranza.

20. — Sequimos nueslro viaje. despedidos de la Marquesa de Prado
\meno que acompand a S. St aquel dia y conduciendonos por unos
callejones de Pinos que forman las vallas 6 divisiones de otros tantos
Potreros y estancias. nos hallamos en' Jartico. como a las Oraciones.
Hizo S. Ilma. oracion en la Ialesia, con toda sn comitiva. N regresa-



mos a la casa preparada con mucha decencia y asco. de fabrica nueva y
bien r(‘parlida. A la maiiana siguiente del 17 se comenzardn las fun-
ciones de Visita prodicandn la plmica de costumbre. 8. S, 1% visito la
Iglesia y se dieron los decretos correspondientes. Fste pueblo esti en
una loma: tendra como unas cien casa de Guano v algunas de mam-
posteria, como veinte. Su piso es irregular, lo mas de piedra, y no mal
dirigidas, sus calles, que a excepeion de la Real. con unas cuatro v seis,
las demas no valen cosa: su lIglesia es de mamposteria bastante decente,
¥ con unos cinco Altares. Esta bien surtida de ornamentos v la lovee
que era de material se ha caido por la poca solidez de la piedva. ue e
arenosa y muy blanda. Las campanas estan colgadas de unos horcones.
lo mismo que en Tapaste. Se baja por una cuesta empinosa al ro de
Tarmo muy pobre de aguas, nace alli mismo de una Sierra, v dicen
que se navega por la embocadura del mar adonde entra no muy lexos

22. — En esle rio que viene a estar un tivo de fusil del que hoy es pue-
blo, se halla el pueblo viejo de Jartico reducido & unas veinte casas las
mas de Guano De aqui titulan los Condes de Jarico. cuyo Palacio se
halla arruinado 4 la misma orilla del rio. sivviéndose de una mala casa
de Guano, que tienen estos sefiores arriba en donde se halla el nuevo
Pueblo. Desde lo mas alto de aquella loma se divisan en baslante esten-
sion todos los cualro orizontes. y es una hermosura ver los campos ya
Ilenos de bosques ya vestidos de montaias sombrias ¥ escarpadas, que
compiten con las Nubes. y ya hermoseados con varios Ingenios, Polre-
r os y Eslancias, que por sus labranzas. plantios, y por la multitud de
Palmas reales hacen una vista muy agradable. La mejor de todas es la
del lado del Rio el que a mas de correr por unas vegas frondosas lo
adornan multitud de cerros poblados de todo genero de plantas allas y
bajas, v de muchos arboles cubiertos de flores. y fragancias con olros
primores de la naturaleza. Esta viene 4 ser el unico Artifice de toda
esta tierra, reprehendiendo a cada paso al hombre su desidia. Aqui
estuyimos seis dias, (mil veinteydos confirmaciones) v en la maiiana del
23 de Encro del mismo afio pasamos como a las siele con direccion a
Baynoa 6 Caraballo y de aqui por la tarde a Rioblanco. El primero es
un sitio llamado Baynoa v Caraballo por ser este el apellido del que
dio la tierra en donde se esta fundando una nueva Iglesia que lleva ya
como cualro varas de pared. Alli se ha hecho una hermita provisional
y casa para el Teniente. todo de Guano y se va realizando un nuevo
Puchlo, el que se halla esparcido en una multitul de Estancias y lo
fomentaron algunos hacendados. El silio es una llanura de buena miga
de tierra v se ven a lo largo, v por las circunferencias baslantes mon-
les, y scrranias bien pobladas de arbustos y plantas, Aqui comimos
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aquel dia y S i ¥ i i i
| ay 5. L hizo un sin ndmero de confirmaciones por manana v

tarde, ascendiendo su numero a mas de cuatrocientos.
2

de |

I’I'xilrfn'u, ler hermila y demas del culto, salimos como a las cinco
a I'.'u'«l:- a I{_mhlnn(-u. Iste camino es muy visloso por la multitud de
estancias y variedad de paises que se reconocen. ITay algunos huerteci-
los. y ln' restante de monte comun, pero con una dr‘sigua](lzul que ale-
gra la vista y divierte el animo. Vimos a lo lejos una casa de campo de
Hfl Medico Hamado Lino, cuya conslruccion es de mucho gusto y mag-
nificencia y esti en el medio de su huerta. Pasamos por una calle lnrv_‘f‘n
de naranjos que hace la entrada en forma de una hermosa ulmm'd:lvn
un Caserio. o posesiones de un lal Garcia de la Habana vy ultimauiente
visto un bonito bosque del mismo dueiio y vencido alu;_runas cuestas,
("nll'u casas ¥ monte quemado, llegamos a Rioblanco despues de las Ora-
ciones y ya de noche. Nos recibieron en la Iglesia y habiendo hecho S.
. oracion. nos colocarén en la casa del Benelicio, bien aseada v e6imo-
(!ln. Junto i la misma Iglesia. A la manana siguiente despues de la pla-
tica de costumbre, visito S. 1. la lglesia, que es de mamposteria. muy
ztr_lm‘nudn. surtida con abundancia de todo lo necesario al cullo. Se
hicieron confirmaciones Yy regresamos a nuestra casa. Esla Iglesia era la
Matriz de un Partido Considerable, cuyas renlas sobrepujaban a las de
muchos Obispados, ascendiendo actualmenle a doce mil pesos. S. L.
teniendo en consideracion esto. ¥ que no estaban las genles de aquel
Partido bién servidas en lo espiritnal, lo dividio en dos parroquias y
cuatro Auxiliares. :

24. — Hizo a Tapaste Pnrmquiu yauxiliar & Canguas, 4Guanabo Pa-
rroquia y su auxiliar a Giguiabo, A Gibacoa Parroquia y su auxiliar 4
Aguacosle y a Rioblanco la puso por auxiliar a Baynoa. El cura anti-
guo de Rioblanco es un hombre original en su linea. Creido sabio.
escribio ¢ imprimié un cuaderno que litulaba el Telescopio racional,
en que resucila, como el dice, las glorias del Sr. Bara Calderon, Dig-
nisimo Obispo de la Habana, de quien se hace pariente. Es sin duda.
dicha obra una produccion de un nuevo Gerundio, que sicve de entre-
tenimiento al que quiere perder el tiempo y reivse mucho. Es conocido
el tal cura por el Dr. Naranjo y estima tanto el distintito de Dr. que
al que no se lo da, le pone cn pleito y le jura una elerna enemistad.
Se cuenta que un negro boral le dijo en una ocasion, Sr. huevo de
Toro, por decirle Dr, y creyendo el una gran politica esta equivocacion
del negro, lo celebré mucho. Yo lo trate ya bien anciano, hice conver-
sacion con el. me regalé el telescopio y me hizo leer algnnas produc-
ciones suyas de la misma naturaleza que el Telescopio. Por su mncha
sandez ¢ inocencia le hice predicar una noche delante de S. 1. un Ser-
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mon que intitulaba de los Iclesinantas. con lo que luvimos un gran
rato. admirando el Sr. Obispo un fenomeno Lan raro, v que ha estado
de Cura Pérroco cuarenla y lanlos aios.

25. — El pueblo de Rioblanco no merece el nombre de tal: se veduee o
cuatro casas de Guano a donde vienen los ministros v algunos negros,
Estd situado en una especie de falda de algunos olevos que o rodean
conliguo a un hermoso Ingenio del Marques de Casa Penalver Nodey
de presentar hermosa vista aquel tevreno por su (rondosidad v variedad
de plantas, y el Rio de quien toma su nombre es verdaderamente hlan
co, porque no lleva gota de agua. liene su hospital que se visito, fuern
de la poblacion. Estuvimos aqui tres dias v s¢ hicieron bastantes conliy
maciones como cerca de quinieutas y cu la tarde del 27 de Fnero pasa-
mos a Gibacoa, dos leguas del dicho. Gibacoa viene a estar fundada
sobre unos Gibos o montecitos, ¥ en su camino nada hay de particular
mas que algunos Ingenios, Potreros. Estancias. v algunas casas espar-
cidas. El campo poco mas o menos presenta la misma hermosura
amenidad que los ya referidos. Sus casas unas estin a la cima de agque-
llos oteros y olras en sus Valles, siendo en ntumero mas de cienlo. La
Iglesia es despreciable por todas sus circunstancias de Cuges v Guano
muy desascada y pobre. Se mando hacer otra de mamposteria sobre los
cimientos de una conservada. Aqui recivieron a S. 1. con tiros de coe-
les y por una alamada postiza del monte la que tambien conducia a la
Iglesia. En la maiana siguiente despues de la Platica. se visilé y se did
providencia de proveerla de todo y yo tambien predique al dia siguien-
te, que fué¢ Domingo. S. S. L. fué a caballo a ver la playa que viene a
eslar una legua. Iay aqui unos altos que Hlaman el Fraile y la Monja,
por cierlos pefascos que guardan estas fizuras. Subimos a una loma
desde donde se descubre bastante tierra y se ven muchas montaiias
coronadas de arboles v bastanles valles muy frondosos y llenos de ame-
nidad. Tiene un rio pero de poca agua y sus margenes estin graciosas
por la multitud de Behucos y malezas de que abunda.

26. — Aqui estuvimos cualro dias y evacuadas como quinienlas confir-
maciones salimos la maiana del 31 de Enero del referido afio cualro
en busca de Seybamocha. Nos llevaron por varios Potreros al sitio de
Aguacale, donde se intenta fundar la Izlesia Auxiliar de Gibacoa; es
una llanura espaciosa y rodeada de monle espeso con varias eslancias,
y alli en un Oralorio que sirve de Iglesia. en una regularcasa de Cam-
po; hizo S. S. I™*. conlirmaciones. Evacuadas todas montamos y por
un camino algo pedregoso por partes. pero amurallado por la dies-
lra y siniestra de monte espeso y frondoso lleno de enramadas que
impiden el sol. y de bastantes naranjos, dimos vista a nuestro parade-
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ro. \la noche dejando a un lado baslantes cusilas. y Polreros llegamos
al Pueblo. Este os moderno v de la misma construccion de (iu;m:w con
dos Calles formadas y algunas ochenta casas. Al dia siguiente & las
onee de la manana se visitd la lelesia en el momento; es nueva de
mamposteria y sin ningun adorno ui lorre, tiene dos altares incluso el
mayor y parece un hospital robado. Heeha la visita v dadas las provi-
dencias para que se surliera de ornamentos que no liene, pasamos alli
la noche con bastante [rio. se repitieron las Confirmaciones a la mana-
na del siguiente 1° de Febrero en que nos trasladamos a Malanzas. El
camino para esla ciudad, fué mucho mejor. ¥ mas alegre, por la varie-
dad de montes y por veniv & la orilla del rio de S*. Agustin. Vimos a
los margenes de este los molinos del Rey el de la Marquesa Justis.
Adonde nos bajamos un ralo 4 ver v considerar aquellas fabricas. con
muchos prados, hermosos y abundantes de Nicoleas o Galapagos,
tambien de Patos : los unos pascaban sobre las aguas y los otros se iban
sobre las yerbas a tomar el sol y levanlar su gaita. Acompanados del
Gura de Matanzas, del Comandante de Armas, Sacrislan mayor, y olros
caballeros militares, llegamos a Matanzas, antes de las 10 de la maia-
na v al instante se hizo la visita sin perder la platica de costumbre.

27. — Al dia siguiente. que fué el de Candelaria, prediqué yo sobre el
Evangelio, asistiendo 8. 8. 1ltma. a la misa de medio Pontitical. Esta
Ciudad esta situada entre los rios Yumuri y Canas 6 San Juan, y su
frontera es el Norte. Tiene una Bahia hermosa y de bastante estension.
I nombre de Malanzas loma su origen de unos herederos espaiioles
que llegando a este Puerto el afio 1514 a los principios de la conquista
fueron anegados por los Indios, unos en la Bahia, y otros ahorcados en
una Seyba. Su fundacion se comenzé el afio de 1693°a 10 de Octubre.
El sitio es un alto ano y hermoso en donde se halla hoy lo principal
de la poblacion y la lglesia. Ista en sus principios fue de horcones y
tablas, pero arruinada en un temporal, se comenz6 otra de mamposte-
ria con las limosnas del vecindario el aiio de 17206, faltaron las limos-
nas, y los Caballeros Justis, dieron fin 4 la que hoy sirve. Corre de-
Poniente a Oriente se halla en ¢l dia bien adornada con seis altares a
un lado y otro del Garion, cuatro en las dos Capillas del Crucero y el
Altar mayor, Tiene su sacristia & la espalda bien surlida de ornamentos
vy alajas. No tiene lorre y las campanas a la izquierda de la entrada
principal, estan colgadas en un Balcon. Alrededor de dicha lglesia, esta
una Plaza muy bonita despejada y fresca y en una de sus casas que
viene a ser la mejor de mamposteria claustreada con bastantes cuartos
v oficinas, nos hospedamos.

28. — Los primeros liniamientos de esla ciudad se conoce que fucron



bien tirados : sus principales calles que corren del Este al Oeste son
hastantes largas, llanas, guardan todo regularidad y son en nimero
unas cinco a seis Serdn de largo ain mas de un tro de canon. Tanto
estas como las traversales, tambien derechas, v llanas, solo tienen el
defecto que tienen las mas de las casas de paja y vienen a ser de mny
pobre construccion. Estas altimas ascenderan @ quince 6 veinte. La que
baja por la orilla del rio Canas o de San Juan. es hermosisima por la
vista de dicho rio en cuyas orillas se ven mucho genero de juncos,
caiias chontas y la mayor frondosidad, v por sus casas las mas de mam-
posteria y algunas bien grandes v mejor edificadas. Hay en esta ciudaid
Cura Parraco, Sacrislan mayor. dos tenientes v algunos elerigos suel-
tos, teniendo tambien por auxiliar a Sevhamocha. Su gobierno politico
se reduce a dos Alealdes ordinarios v demas miembros de Justicia Se
adorna tambien con un Comandante de Armas olro de Corles, o de la
corle de madera que correspoude al Rey. un Ministro de Marina, Capi-
tan del Puerto Mavor de Milicias. todos los Oficiales de la mejor dis-
tincion. La Bahia que viene a estar al Oeste de la Giudad. sirviéndole
de Corona, es hermosisima como de dos leguas de largo. v dos de ancho.
vy por la boca se va angostando conforme se introduce en la tierra. Des-
de la Ciudad hasta cl otro lado que viene a ser el remale de la dicha
Bahia, tendrda como un tiro de caion. La adornan tres fortilicaciones
una a la parte de la Ciudad que llaman el Castillo. porque se re

la mar y los dos rios Inmuri v Canas. v aun la entrada del de [rente
que entra en la mar. Aqui vive el Mayor de Milicias. licne su compe-
lente guarnicion y goza de un fuero admirable.

29. — Pasando el Jumuri acia el Occidenie. se encuentra a la lengua
del agua el Castillo de S®. Severino. como un cuarto de legua de la
Ciudad. y al remate de la falda de nuna vistosa loma. Esli legua y me-
dia de la boca de la Bahia, su fabrica es hermosa de piedra. y baslante
capaz. Tiene foso y contra foso. y entrada en cubierla. coronando arli-
lleria gruesa, y pedreros, con sus perlrechos correspondientes. [l
Comandante aunque es de aqui. vive en la Cindad. y la Casa que tiene
cn el Castillo es muy fresca. divertida y espaciosa. Lo mismo & propor-
cion son las de los Oficiales, Cuarteles y demas piezas necesarias. Tiene
su Capilla construida con primor. v todas estas fabricas son de piedra y
leja. La otra fortificacion viene & ser un forreon fuerle, que esti a la
boca del rio Canimar una legua de la entrada de la Bahia. Esta frente
de S". Severino. y unalegua de la entrada o boca de la Bahia. Tiene dos
cafiones y sirve para impedir el desembarco por aquella parle. Esta
Bahia csisin duda de las mas hermosas y capaces. Ista rodeada de
monle muy vistoso, pero se ve siempre desamparada de gente ¥ rara
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vez hemos visto en ella arviba de cualro o seis barcos. Iay uno que
semanalmente va a la Habana a llevar la madera del Rey. ol lodo de la
"nl)lfu'inn es de aspeelo agradable v el silio |)rin('ipn]-dmuln esta la
lalesia se le va anadiendo por un lado. hastante Pueblo, aunque lodas
eslas casas son de Guano y pobres como la mas de su veeindario. [ste
asciende al ndmero de tres a cuatro mil vecinos, vy su jurisdiccion se
estiende a seis leguas leniendo en ella, y en sus pucblos de trece a cator-
ce mil almas con las de dentro de la Gindad. Hay algunas casas pudien-
fes, unos pocos camercianles, y lambien bastante sociedad. Tienen los
moradores un caracter mareial, benigno y guardan cierlo aive de
arandeza.

30. — Se mantienen en lodo el partido de Matanzas 33 Ingenios o sitios
y muchas Estancias. Se hicieron en quince dias que estuyvimos aqui,
1500 Confirmaciones, y mil quinientos de negros siendo su total 3.000.
Viniendo de la Habana por las orillas del rio Canas. y mirando al
Norte como un cuarlo de legua de la Giudad, se hallan en una especie
de bosque claro ¥ no muy lexos de algunos cerros, ciertas curvas sub-
lerrancas de un aspecto el mas admirable y asombroso, cuya visla
insensiblem'. conduce a la admiracion y al espanto ; al paso que recrea
el alma con las mas sublimes ideas. La mageslad con que se presentan
a los ojos, solmrl)im} magnificos monumenlos de la naturaleza, encan-
la y sorprede. Al mas diestro arquitecto v al mas sabio naturalista, le
fallarian voces y lerminos adecuados p*. describir con oportunidad un

conjunto de fenomenos tan estupendos, lan raros y tan asombrosos.
En mi concepto se afanan los Reyes y poderosos cu clegir sepulcros,

fabricar Panteones. y Mausoleos que conlengan en st Magestad y decen-
cia p*. sepultar sus cuerpos con el fin de inmortalizarlos Yy (que su memo-
ria sca elerna y respetuosa en la posteridad; pero estos asombrosos
monumenltos de que voy hablar, sobrepujan y son mas propios p?. dichos
lines que lodas las invenciones del arte. Nos acercamos a ellos S. S.
[ltma, yo y algunos sujetos de la mayor distinccion en la maiana del
13 de Febrero para inspeccionar y verlo que nos ponderaba la vozde la
[ama con exageraciones no vulgares.

31. — Llegamos « sus bocas por enlre peiascos y monle inaccesible, nos
introdujimos sucesivamenle por todos sus pavimentos, vimos con espan-
Loy admiracion aquellos especlaculos admirables y nunca bien ponde-
rados, por la profunda sabiduria del autor del. Universo que alli res-
plandece, y con una vozsilenciosa, reprendela indiscreta curiosidad del
hombre. Nos embargaba las lenguas aquella vista y solo/ nos permitia
hacer algunas debiles comparaciones. Gada cual prorrumpiol levado de
un entusiasmo nunca vislo': valgame Dios! Que admirable es Dios!
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- Que l,,-mligin_\-;l v llena de arcanos inescrutables es la naturaleza! A Lq
prim('r enlrada que tiene un aspecto sombrio v al parecer horroroso,
por los troncos de robustos arboles. enramadas v aglomerados prnascos
que la rodean y entretegen escascando la luz y aumentando el pavor y
asombro. nos hallamos en una primorosa sala ovalada perfectamente.
con un declive de colummnas en el medio. procedentes de la filtvacion
de las aguas que se introducen por la piedra que sivve de techuwmbre
toda la eircunflerencia de esta obra o artilicio natural., Viene a ser como
de 50.. a 6o.. varas al rededor, sobre un piso arenoso v estremadamien-
te llano. cubierta de inmensidad de moldaduras de distintos aspectos
unas en (orma de piramides. acia abajo. estas guardando la Geara de
perfectas conchas, las olras representando un esquisito bovdado aque -

llas un sin numero de ideas. todas estranas v de la mavor hermosura.

Por una rinconera de dicha sala nos mlrodujimos en una especie de

Elaboratorio de Quimica a la manera de un espacioso nicho v alli
vimos casi enteramente cristalizandose la piedra por efecto de su mayor
y mas pereeplible filtracion. produciendo insensiblemente columuas,
grupos v piramides, cuyos esmaltes de distintas clases vesaltaban con
luces que llevabamos, formando a nuestra vista una infinidad de colo-
ridos. los mas graciosos v admirables.

3a. — Esla viene a serla 1*. cueva en cuanlo a sus principales parles
v omiliendo todas sus menudencias de varias bocas. de olros tanlos
arquitos pequeiios, hendiduras v muchos riscos, cuya descripeion pudice-
ra ser [astidiosa. dire algo de lo que resia. Ala izquierda de la entrada
de dicha cueva se ve otra boca en forma de un arco grande, pero desi-
gual. Entramos alli precediendo varias luces y practicos v fuimos des-
cendiendo por un derrumbadero a la distancia de tres varas. Esta cs
otra bébeda perfecta. aunque no tan regular. v como la tercera parte
de la primera. Aqui no hallamos cosa particular mas que algunas
lomas formadas de la filtracion como a los rincones. varios conduclos
y quebraduras y una especie de mortero vuelto al reves, lan redondo
por arriba como una bola u naciendo del mismo suelo. Iste tambien
estalleno y presenta bastante humedad. De aqui entramos con alguna
dificultad y medios corcobados por ofra boca que gira acia la izquicrda
y alli vimos otro pavimento quadrilongo, todo como si fuera un apo-
sentoilleno de muebles, confundido con infinitos derrames piramidales
de olras tanlas clases v figuras que ha producido la misma piedra de
su techo. Por hallarse muchos de estos derrames, unos en el aire, y
olros estrivando en cl suelo, no se puede ver de un golpe todo aquel
precioso: laberinto, pero discurriendo por varias entradas y salidas,
admiramnos una especie de Capilla adornada de variedad de columnas,
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muchos cuarlilos y olvos lantos como nichos, infinitos grupos. varios
agujeros y lenomenos con un conlinuo estiladero de agua.

33. — Salimos en Jiny nos condugeran a otra segunda cueva en la que
Luvimos mas que admirvar. Entramos por un derrumbadero de piedras
hajando a un estrecho plano como de ocho a diez varas en eircuilo en
donde hallamos derrames de la misma piedra y pocas figuras. Aqui se
l“('[’) uno (I(' :I(lll('“(]ﬁ "_fl'llll(l.“ﬁ } H“““b“ COMOoO una ('ﬂlllll-'l“il. D(_'Pip”(.‘.\ oS
introdujeron por una estrecha boea haslante baja y nos hallamos en un
pavimento grande espacioso de varios derrames y columnas v seguida-
menle en olro Pavimento, cuyas circunslancias encantan, Es desigual
en el pico y circunlerencia Y por lanlo, mas hermoso. No se puede ver
de un golpe todo aquel magnifico edificio por la variedad de plantas
de rinconeras ¥ lerrados. que se hallan en el ¥y s¢ conduce acia la pro-
Fandidad por entre piedras escarpadas y aguanosas presenlando desde
su centro al que mira acia una de sus partes colaterales hasta el estre-
mo superior de la boveda, un monumento ¢l mas respecluoso ¥ magni-
fico, columnas, eslatuas, grupos y cascadas con una infinidad de derra-
mes chicos v grandes que forman esquisilas labores de concha, de
cortinas rizadas de bordados, v unos grandiosos obeliscos, lodo inter-
polado y lleuo de unas ventanas ¥ puertecitas. Se vio a beneficio de
unas luces que introdujeron unos muchachos estando nosotros en el
centro como quien ve a lo Iejos un monlecilo espeso y oscuro, ilumi-
nado por varias partes. presentando variedad de objetos los mas lison-
geros y resaltando con las mismas luces una infinidad de esmalles lo
mas graciosos.

34. — Alli se admiran, d olro lado unos como montones de nieve.
paciendo de la misma picdra y filtraciones, varias hendiduras, que for-
man olras lantas cuevecilas y otras bocas prolundas que presentan un
pavor espantoso. por no saber hasla donde y por donde se conducen,
en medio de una oscuridad inmensa. Por enlre pefiascos y por varios
pisos y aspectos de la misma especie nos entrodujeron en la dltima
cueva que por su construccion y varviedad viene a ser un magestuoso
magnifico lemplo. Su figura en el fondo es ovalada, pero tienc unas
obras o cortaduras que forman dos como cepillos, la una con desigual-
dad en el piso. Este por el resto de todo aquel espacio es llano v de
una miga de lierra muy blanda. Es un embeleso y escita una devocion
respetuosa, su silencio y magestad. A la entrada se ve una especie de
abanico que baja pendiente como un techo que se desprende de la mis-
ma bobeda y remata en el suelo como puiio y en forma de arco. A lo
lejos se registra una tronera 6 puerta chica ue envia una escasa luz al
dicho templo y le presenta por aquel agujero una cordillera de penas-
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cos v trancones de arboles. Aqui hallamos una porcion de murcielagos.
v on el suelo aleunas semillas secas, y cangrejos muertos. Hay en estas
cuevas tanla \(l.l"i(‘dﬂ(] de cosas que confunden su descripeion en el
entendimiento mas despejado y no presenta terminos a la lengua mas
espedita, A la entrada de una de ellas se halla una pila cortada en la
mayor propi(‘(lﬂd lo mismo que un corazon. y en otra una fuente de
esquisila agua que bebio 8. 8. Iltma. yo y algunos otros. Dicen tam-
bien que se halla unas estatuas que representa a Judas en la hovea,
pera yo no vi lal cosa. Seria de desear que los . hacen estudio de la
naturaleza vinieran a ver vy describir con toda propicdad un conjunto
de fenomenos tan admirables y tan raros. Salimos en fin enos de un
sagrado entusiasmo y confabulando cada cual segun las ideas que habia
concehido nos reslituimos a nuestra casa entre diez v once de la mana-
na, habiendo salido de ella 4 las siete.

35. — £n la manana del 16 de Febrero, lomamos nuestra rula, como
i las seis y media para la hacienda de Guamacano. en donde hay una
parroquia, habiendo estado en Matanzas, quince dias completos. Acom-
paié al Sr. Obispo el Sr. Conde de Gibacoa. el Comandante de Corlas
con olros caballeros de los principales de aquel Ayuntamiento y de la
Ciudad. Pasando al Puente del Rio Caiias nos condujeron por la mis-
ma orilla de la Bahia a tomar un desecho que gira por la derecha acia
¢l Oriente buscando el partido o hacienda de S°. Juan. Este camino
nada ofrecio de particular, es montuoso por las demas parles y de bas-
lantes malos pasos. En dos de estos antes de llegar al rio Canimar tuvi-
mos que bajar de la Volanta por las muchas piedras y por lo pendien-
te de las Cuestas. Se hallan muchos sitios. Potreros y Estancias y todos
los montes estan vistosos y ofrecen hermosas vistas. Llegamos al rio
Canimar cuatro leguas de Matanzas y tres de Guamacano adonde sc
mudaron parejas a los Volantas del Sr. Conde y de S. Iltma. Osle
rio es uno de los que desembocan en la Bahia de Matamas. Aunque
no es muy caudaloso, sin embargo por donde lo pasamos. lleva su
buena porcion de agua y esla es clara y muy grala al paladar.

36. — Al paso de dicho rio. ofrece a la vista mucha hermosura y
magestad Tiene al “frente acia Ja derecha el nacimiento de una
Montaiia que gira por todos los margenes del Rio, monluosisima y
en estremo frondosa por parlicipar de las humedades del agua, la
(que se deja ver culebreando por entre arbustos troncos. y al [rente
de una Vega muy verde, que sigue sus margenes al lado opueslo de
dicha Bahia. Generalmente todo aquel aspecto es graciosisimo por-
que hallandose en una especie de canada. por donde pasa el 10 S¢
ve a este salix por un inmenso Bosque por la derecha y alaraiz deuna
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monlaia que parece un Laberinto por su variedad dearboles, de rocas,
y de f!l.l‘ns vistas hermosisimas y por la izquierda se va escondiendo
lambien por enlre las montafias de olros monltecilos ¥ vegas de ignal
lvondosidad y hermosura. Pasado este rio se ve una gran cuesln' de
muchas piedras que llaman de Canimar ¥ por entre robuslos arboles +
bosques a un lado ¥y otro nos hallamos en lo alto, que viene a ser h
cumbre de todas aquellas monlanas. Seguimos por aqui el camino va
muy llano y hermosisimo por su mucho monte que ofrece variedad .(If-
arboles, frutales, y entre ellos con mas abundancia el Limon. Por esta
causa llaman 4 un sitio del Rey adonde almorzamos el Comandante de
Corlas v yo, el Limonar.

37. — De este a Guamacdno hay una legua, y por haberse adelantado
S. Htma. con el Conde de Gibacoa, nos fuimos solos algunos pacos por
un desecho de monte espeso y de algunos malos pasos }'Vﬂl fin llegamos
a (ruamacano, como a la una del mismo dia diez y seis. Iista hacienda
esld situada sobre una baja colina v loda rodeada de monte espeso
distancia de un tiro de piedra por los cuatro vientos. El sitio es dema-
siado lriste y solilario y no hay alli mas habitaciones que la Casa de
Hacienda que es de tablas y Guano. la Iglesia que es de lo mismo
una infeliz casita o Bugio de Cuges y Guano ddonde vive el Ministro.
In esta nos hospedamos y de ella hasta la abra de monte por donde
cnlra el camino, habia hecho el Gura una especie de Alameda fingida
de palmas, Platanos y otros Arboles, con los que formé tambien unos
Artefaclos de trecho en trecho en los que puso diversas [rutas Esta cs
la Gnica vista y el monte de aquella que parecia de Arabia desierta, y
mas propiamente una Tebayda. Lo que nos divertia v molestava por
lo comun. el ronco granido de los Caos 6 Cuervos, que hay en abun-
daneia y las continuas griterias de infinilas cotorras. Sc vieron tambien
por aqm‘llns arboles, vavios pajaros de una preciosa pluma, ¢l Harrie-
vo, v el Carpintero, y muchos palomas torcaces. S. L. se divertia algu-
nos ratos tirando y matando eslos pajarilos.

38. La Iylesie no liene mas que un altar, en donde esta un cuadro
de San Cripiano. que viene a ser su Patrono. Esta, noobstante aseadi-
la, tiene alzunos ornamentos y S. [ltma., mandé6 que hubiese Santisi-
mo y que se seiialara un mayordomo de fabrica. Se hicieron aquicien
Confirmaciones de todo aquel Partido, que es considerable, v tiene de
largo por parles. cinco leguas de Estancia, Potreros; Sitios ¢ [ngenios.
vacuada la visita y dadas todas las providencias necesarias para la
mejor administracion de aquella lglesia salimos dia 19,, por la mana-
na. enlre seis y siete, con direccion a una hacienda llamada Canongo.
de la pmpiodn-(l del Sr. Tesovero Pefialver, para despues trasladarnos a
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la de Guanulas en donde hay olra Parroquia. I'n esle camino hasta
Canongo, hay el mismo monte y de la misma hermosura que los ante-
riores con muchos Potreros y Estancias que le hacen compania Fn una
de estos pasamos 4 almorzar de bajo de un hermoso arhol v habiendo
descansando un ralo, seguimos nuestra rula. \ poca llegamos a los
parages que llaman vivos ¥ muertos, que nos dicron bastante que ha
cor. Estos son unos malos pasos que forman peligrosisimos pantanos en
unas abras o sejas de lierra donde las caballerias se quedan clavadas
a veces se necesitan yuntas de bueyes, para sacarlas. Por esle camino
panlanoso fuimos bajandonos y subiendonos S. L.y yo a la volanta
andando muchos ratos segun lo pedia la necesidad. Pasados estos v o
(lementerio que vienc a ser el vltimo mal pasa nos condugeron va poi
buen camino todo de monte espeso ¥ con algunas sabanas o llanuras
y llegamos en fin a Cadongo como a las 4 de la tarde del mismo
dia 19.

39. — Hasla aqui, esle ha sido el dia mas molesto v el peor camino que
lhemos andado en toda la visita. Gafiongo esta situada en una hermosa
llanura bien grande v espaciosa demontada ¥ ticne una buena casa de
lablas y Guano alzuna olra casita o Bugio que le hace compania y esld
surlid:; de corrales. agua de Laguna vy todos los menesleres para el ga-
nado bacuno que pasta con abundancia en aquella hacienda, 1Mizo S. 1.
alto alli, se compuso comida. se hizo merienda. cena, dvs.('nnsnmo:% nos
paseamos y ultimamente pasamos la noche no con mucha incomodidad.,
A la maiana del 20 tomamos leche al pie de las Bacas. conlirmé S. 1.
unos 112 muchachos y salimos en busca de Guanutas. El camino al
principio no fu¢ muy malo. pero despues tuvimos q°. sufrir com'o dos
leguas de piedras, bastantes molestas para el Carruege. no pudiendo
evadirnos de la incomodidad S. I. ¥ yo. sino cchandonos apie, Despues
salimos a unas llanuras muy hermosas y habiendo almorzado como el
dia anterior debajo de un arbol. Continuamos nuestro camino y venci-
dos algunos y malos pasos llegamos a Guamutas, como a las once de
aquel dia. F] sacristan mayor. el Capitan de Partido y algun olro nos
habian ido a recibir dos leguas antes.

ho. — Guamulas es una Hacienda de los S=. Pedrosos de la Habana:
alli hay una Parroquia de Mamposteria y tablas bien construidas, pero
muy desaseada y como unas veinte casas de Guano que forman un
puchlecito. Nos hospedamos en la del Cura que se hallal)'a enfermo en
la Habana v por lo. mismo dicha casa estaba dcspr‘nvmdn de lod(? ¥
desacomodada sin comparacion. Hizo S.S. [. la visita de la ]gl(:sm.
mand6 poner Santisimo, que no lo habia y prohibio como en Gua-
macano y ofras Iglesias que los Guras levantase altar en las haciendas
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de particulares para dar el Viatico a los enfermos. Iizo ademas un
:u'uln para que el Cura gohernase la Iglesia a su cosla por haberse cono-
«-u‘ln que el desaseo v quichras de dicha Iglesia era procedente del cri-
Illlll-:ll abandono del Cura: se le sefialé Coadjutor. se hicieron Conlir-
mactones como unas doscientas y habiendo visto los libros de la Iglesia
» proveido lo necesario para el Cullo y demas, salimos en la mafiana
del 23 de Febrero acompaiados del Sacristan mayor y Capitan p*. Seja
de Pablo. Esta es otra hacienda que conserva el nombre de la Seja,
venella esta una Iglesia anxiliar de Guamulas que la sirve dicho
Sacristan mayor, Aqui no hay mas que dos Bugios v la casa del Cura
en donde esti wn altar por hallarse la Iglesia (ln(" era de Guano v Cuges,
abandonada, por estarse cayendo. y ser indecente. :

hr. — In esla casa del Cura, nos hospedamos, alli se (Iijn Misa, se
hicieron Confirmaciones v vislos los libros. preveidas las cosas necesa-
rias para reedificar la [glesia v aumentar el Gullo, salimos para olra
hacienda que Hlaman de Alvarez en donde hay otra Iglesia. la mafiana
del Domingo 26 de FFebrero acompanados del indicado Sacrislan, Gura
de Alvarez y otros de aquel partido. Este camino fué hueno y en todo
¢l no hallamos cosa particular. solo algtin monte claro v tal cual casa.
\ Alvarez llegamos a las diez de aquel dia y nos hospedamos en la casa
del Cura que hace de Iglesia por hallarse esta caida, muchos aiios hace.
ITay en esta hacienda doce o quince casas juntas, algunas repartidas a
corta dislancia, vy todo aquel sitio es muy alegre, vy Sl cazb algunos
ratos, malando en ellos bastantes palomas. de que abunda nquolfn lie-
rra. Ion la casa del Gura se hizo la visila, se vieron los libros, se eva-
cuaron como trescientas y mas Confirmaciones. y dadas providencias
p*. fundar nueva Iglesia, y sobre otros particulares del Culto. nos pusi-
mos en marcha en busca de Villa Clara la manana del dia 29 Gltimo
de Fcbrero como a las siele y media. Aquel dia fuimos a hacer
mediodia a la hacienda de la Bermuda cinco legunas de Alvarez. pero
habiendo llegado muy femprano, se almorzo, se hicieron unas Ho
Confirmaciones, y seguimos la marcha con deslino a la hacienda de
St Marcos.

h2. — Aqui no se halls malejo para las beslias. ni alojamiento para la
Comitiva de 3. [. Este hizo unas quince Confirmaciones. y continua-
mos el camino a otra hacienda que llaman de S*. Vicente. En lodo
este camino no hubo cosa particular : algunas sejas de monte nos mo-
lestaron, pero pudimos llegar a S°. Vicente como o las cualro o cinco
de la tarde Aqui hay una casita de unos Ancianos. donde nos hospeda-
mos, cenamos y pasamos la noche con bastante incomodidad. Tiene

dicha hacienda alzunos Bugios y casa conliguas. que forman cuairo o
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<eis veeinos las familias de hijos v nictos de los lales vecinos. 8. 1. hizo
confirmaciones nquvl];‘n noche. v por la manana, como m‘ms ln-iulnl.
despues de todo la cual como a las seis del 1° de Marzo salimos p*. Vi-
lla Clara distante dealli como siele leguas. Esle camino esti todo muy
montuoso v nos condujimos por entre alamedas hermosas. v (vescas.
por enlre :;lg.:nn.'ls haciendas. Pasamos el rio de Sagra la grande, encu-
vas riberas hay bastanles casas de Guano y vegas de labaco vy hasta agui
ilvgu el p.‘u‘lid;\ de Alvarez. \lgunos malos pasos hallamos, pervo Ta hes

mosura del camino todo de monte alto y hevmoso duleilicaba Tos ue
brantos.

43. — A unas Ires lequas de Villa Clara. pasamos olvo viachuelo
despues se hallaron en puerla de golpe. algunos Clerigos v seculares de
dicha villa que venian en busca de 8. 1. para acompanarlo. Desde aqui
comienzan varias eslancias a un lado y otro del camino. en donde sieni-
bran trico. estos nalurales. siendo los unicos de esta Isla que se dedican
a scm(‘j:lnlo siembra. Ilay tambien hasta Villa Clara otros plantios de
platanos. y uca, moniaco, v todo genero de viandas. \ la legua salie-
ron olros de acompafiamiento y -ultimamente cerca del pucblo. se jun-
laron muchas volantas, caballos v gente de apie que hicieron la entra-
da muy lucida. Entramos entre diez v once de la manana : todas las
calles ;0 hallaron colgadas y llenas de una inmensidad de genle Los que
nos acompaiiaban en volantas y a caballo llegarian a unos cincuenla.
I’stos hicieron una especic de calle con sus caballos tenidos por el [re-
no. v con volantas, por medio de la cual pasamos S. I. v yo, en suher-
IIIOS(:I Volanta y enlre un general repique de Campanas de la Parroquia
v hermitas. (‘O.Il un sin nimero de cocles, v tiros de fusil. Entro S. .
;.“ la Parroquia con toda su comitiva : se oyé una hermosa orquesta
con el orzano, y toda la Iglesia estaba colgada vistosamente. Hecha por
N 1 1 0:'uci0n.do costumbre. nos trasladaron a Palacio. que era una
cosa bien adornada. y de compelentes alojamientos. que viene a eslar
a la espalda de la Sacristia. y de la Iglesia. En esta casa nos aguar-
daban con otra musica sencilla. pero muy suave y deleitable. S. 1.
hizo los debidos cumplimientos v ofertas a los que le acompaiiaban
v despedidos. cada cual tomé su alojamiento. se alimorzo se comid
a su hora y pasamos aquel dia v noche descansando de nuestras
latigas.

hh. — Al dia stguiente dos de Marzo. sin embargo de que yome hallaba
indispuesto de una gran {luxion a la cara, que me lleg6 a encender en
calentura. prediqué la platica de costumbre anunciando los fines de la
visita. Fsta se hizo seguidamente con bastante concurso. se proveyeron
los autos necesarios. para la mejora del templo. v culto, y se comenzi-
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von a ver los libros, Leslamentos. y capellanias. I14,, de Marzo fué S.
I,y su familia a comer con ¢l Sr. Regente de la Audiencia que se halla-
ba en dicha Villa de paso para la Habana, a una casa de un Cavallero
D" Diego Gomeg, (que convidd a ambos S., les sirvié una mesa muy
abundante y lucida y en el entrelanto una musica bien acorde locé va-
rias conlradanzas, minueds y olras piczas de gusto. Este pueblo de Vi-
lla Clara o por otro nombre Pucblo nuevo, loma su origen segiin pro-
bables tradiciones de un Gura del Cayo 6 8" Juan de los Remedios que
por los afios de 1682., crey6 que sus feligreses estaban energumenos y
no habiendo conseguido su curacion a fuerza de €onjuros s¢ trasladé

con ellos a la hacienda de S, Clara que estaba en aquel punto, co-
menzaron a [undar despues de algunos disturbios y providencias de Go-

bierno, v daltimamente progresaron en su fundacion, v se (inalizé en
los términos que se ve. Esto lo e

vibe el Tltmo. Morel con bastante es-
tension y alli pone las cualidades del dh Cura, los recursos 4 la Corle,

resistencia del Cayo y lodas las circunstancias de esta fundacion que
cierlamenle son raras por lo ridiculas y en parle graciosas. La situa-
cion de dha Villa es venlajosa, esti en un llano lo principal del pue-
blo, y por los estremos, entradas y salidas hay baslantes quebraduras v
mal piso. Esti desembarazada de monle, por lo que se respira un aire
puro y saludable. Se manticnen una Parroquia y tres Hermitas, todas
cou la mayor decencia. La primera es de ladrillo y leja bien construi-
da. de un caion y crucero. Tiene diez o doce altares curiosos y bien
adornados, en especial el mayor, en donde sc venera su titular S
Clara. La sacristia esld a la espalda de dicho altar, surtida de buenos
ornamentlos y alajas para el culto y sobre ella hay bastantes habitacio-
nes p*. el Cura, Sacristia mayor y Mozos-de Iglesia.

45. — Las [ermilas que son el CGarmen, Buen Viage, y Candelaria es-
lan del mismo modo aseadas y surtidas de lo necesario, siendo todas de
buena fabrica, de ladrillo y teja y de bastanles capacidad. En la dlti-
ma de Candelaria se hallan unos cualro o seis Religiosos de mi Orden
y Provincia que ayudan al Clero, y en unas pocas Celdas que han fa-
bricado cerca de la Hermila, y abajo de una puerta, se manticnen con
el titulo de Hospicio y ahora se trata de fundar alli Conyenlo. Hay otra
Hermita comenzada acia el Sur, de tres naves, toda de ladrillo v de
mas capacidad que la Parroquia, la que tiene setenta varas de longitud
v trece de latitud. No le falta mas que la techumbre y su titulo es de
iﬂ Divina Pastora, por haber solicitado su fundacion, unos Capuchinos
Misioneros. Todo el Gasco del Pueblo. lendrd como unas cuarenta ca-
lles en cuadro, no mal delineadas y bastantes largas, pero las mas de
sus casas son de Guano y desascadas. En la plaza que es hermosa, y

23
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adonde esta la Iglesia. como en todo el centro de Ta Villa hay bastantes
casas de Mamposteria ¥ Teja. ¥ algunas de estas de mucho custo en su
construccion. El vecindario del Pueblo ascienda a mas de 3oo.. yecinos.,
juntos estos con los de todo el partido, como de siete leguas. ascienden.
4 mas de 700 familiasy 5.000 almas. Hay bastantes Eslancias y \ egas.
algunos Ingenios, Hatos. v Gorrales, con muchos Potreros y unos dos
riachuclos que rodean el Pueblo. en que dicen que hay uno o dos mo-
linos de pan. La cosecha de Trigo, en que son aqui los anicos de la Islha
es muy escasa y endeble ; el que siembra ocho fanegas Y cone veinle,
es el mas rico. Como al Sur hay un cervo que Haman Calvo v oes
de mucha altura: subimos 8. 1. ¥ yo cn una manana hasta la cima.
}' en una ‘al\d(‘ con |l“|l‘lln,\' (|U(‘ nos m‘nmp.‘n'l;n‘ﬂn, |.I \l\‘\:l]l\l\F i
subir.

46. — Fuumos a olro que llaman las Piedras blancas que nada tiene de
pm‘liculm', el 1°. esti una legua v el 2°. media. El dia 18 de Marzo con-
vidaron a S. 1. y familia para pasar a un Potrero de paseo. 15n efecto
fuimos con casi todos los principales del Pueblo. alli comimos: S, 1L
caz6 algunos ratos y a la tarde nos regresamnos a casa. Este puceblo tiene
alguna gente culta, su Comandante. Ministro de Marina. algunos ofi-
ciales de Milicias, dos Alcaldes ordinarios. \dministrador ¥y un poco de
Comercio, pero todos estan desunidos. v arden en pleitos y chismes. A
mas del Gura y Sacrislan mayor que hace de Vicario. hay olros cualro
Clerigos y tres Ordenantes. Dadas en {in todas las Providencias para la
mejora de coslumbres y prm‘r‘idos Jos autos necesarios de Visita v ha-
biendo hecho S. S. 1. cerca de 5.000 Confirmaciones. salimos para el
Cayo o S". Juan de los Remedios la maiiana del 22 de Marzo entre seis
y siele, habiendo estado olros tantos dias en dicha Villa.

47. — Nos acompanaron los ['rr[nr:ipﬂ[es del Pueblo y el Clero, de los cua-
les se fueron dispidiendo en varias distancias v algunos llegaron hasta
¢l Cayo El camino todo muy hermoso. lleno de monte y de animales,
nos divirtié en gran manera. Pasamos varios rios entre los cuales el mas
considerable es Seyba : la Chica que corre por enlre monles copados y
hermosos v se deje ver con mucha megestad, en dicho camino. Anles
dol mediodia comenzamos i ver grandes Vegas de tabaco en un lado y
otro del camino v en ellas varias familias que dejando sus pobres casi-
{as salicron & vernos. Ultimamente llegamos 4 una Estancia del Sacris-
tan Mayor del Cayo que lHaman el Mestre, Alli aguardaban & 5. 1. p™.
comer y por entre arboles y una alameda posliza de varias palmas v
arcos entramos en aquel albergue. herinoso por ser una casi de arcones
v techumbre nada mas, pero llenas de enrramadas y corlinas, todo lo
enal con una agradable musica. que no cosé mienlras estuyimos alli,
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canlribuyé a disipar : i
. ) l).o a disipar enteramente el cansancio del camino. Dicho Sa
crislan, sirvid an comi i = et
; . SITV10 una gran comida,. 8. 1. hizo como unas cuarenta Con
rmactones, salimos a ver ) i 1 ;
i ; o T un Cacagual muy {rondoso y habiendo des-
S unas cualro 6 cinco horas, salimos 4 las 4 de aquella tarde 4
\(' R : - g v -
( nl.nm.n nuestra marcha, para cl Gayo que distaba 4 leguas. En una
% x e ) . p ’ ) N 3 > : ¢
cortina que sirvid de dosél para 8. S. 1lt™*. en dicha casa de Campo
se leyeron eslas Lres Decimas escrilas i : .
g 1 estas Lres Degimas escritas en tres Mitras de papel.

Decima 17,

Buen Pastor seais bien venido,
Y en nombre de aquesta Grey,
Hoy de mi afecto la ley
Blasona de agradecido.

Pues que os merezeo rendido
Le deis a mi casa honor,
Visitandola amoroso,

Y haciendome tan dichoso,

(:llillllfl ill]l?’.ﬂl',(‘ llli amor.

Negunda. Tercera.
Bien s¢ que si mi Sefior Dispensad faltas, Seiior
Dios, no cd[i]fica ia casa, Pues sois un Pastor Benigno
Sin duda no ha de haber tasa Lo escaso de mi designio
En todo humano favor : En tributaros honor.
Esta casa buen Pastor, Dispensad pues mi valor
Pensé disponer con liento Dispensad defeclos tanlos
Para que sirviese asiento Dispensad que en estos Camipos
O de Mansion Pastoral, No me brida la ocasion
En Visita general, Rendiros otra oblacion
Que dé universal conlento. QQue mostrar alectos cuantos.

48. — Eslan conforme se hallaron alli, y nada lienen que admirar sino
lo mal hechas. Seguimos nuestro camino. se pucde decir, por una her-
mosa alameda en cuyos lados se veian inmensos Bosques, y Arboles de
una estremada altura. algunos Cacaguales y Cafetales. A la legua antes
de llegar al Cayo pasamos por algunos arcos a las puerlas de las Estan-
cias 6 Ingenilos. y en uno livaron unos Negros. varios tivos d la cele-
bridad. Media legua antes o un cuarlo, nos sorprendio una especie de
Altar muy bien adornado con sus Colaterales, y bajo un vistoso arco.
Alli salio un Clerignito o Monigote. y haciendonos parar en medio de
inmensa genle dijo esta. —
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L'Prl
Toda la plebe exhalada Tan debida bien venida:
Forme viclores de amor Iustrisimo Sefior
A la dichosa llegada Columna del Sacra Teniplo
De nuestro Iustre Sciior. Y de Roma fiel Pilar.
Y la excepcion mas erguida Tronco ameno del Paraiso
Que se halla en los Parlamentos Y de ficles protector

Todos me ayuden & dar

Principe de lo Sagrado
Seais Senor bien llegado
Como Triunfador Teséo
Para que el sobervio Anteo
Que se acredita Dragon

A vuestra santa intencion
Postrado caiga en el suelo
Y cante victoria el Cielo

En triplicado teson.

Asi la vi escrita en el mismo papel que apredio el dicho monigole,
v la traslade a la letra. Los que fueren poetas de profesion, sabrin que
genero de composicion es esta. Ella. me dijo el mismo Monigole fu¢
compuesta por ol Sr. D=. D*. Juan Marcos Rafael de Balmaseda Abo-
gado que fue de los Reales Consejos. Secretario. Consultor, y Promo-
tor Fiscal del Sr. Arzobispo de S* Domingo. D*. Isidoro Rodrigucz,
y actual cura Pirroco de esta Izlesia de S* Juan de los Remedios del
Cayo.

49. — Evacuada ésla represenlacion seguimos el resto de nuestro cami-
no y avistamos las Calles. todas las de la Carrera bien adornadas de arcos
triunfales de Cortinas, y con infinidad de gente de todos colores. Di-
chos arcos eran muchos en numero a mi parecer mas de trescientos.
Corrian desde el principio del pueblo por una calle, recta y larga has-
ta la Iglesia y de aqui hasta el Palacio de S. 8. Ilma. Poco mas de vara
distaban unos de otros. ¥ su adorno era muy regular y visloso aunque
unos cstaban vestidos de seda. otros de piezas de Indianilla, de Carran-
clan y de Bretaiia y todos con lazos y varias diferencias. conforme a los
haberes dequien los habia costeado. y el zusto de quien los compuso.
S.S. llma. y todo el acompanamienlo nos conducimos por abajo de
estos arcos a la Iglesia, en medio de un repique general de la Parro-
quia y tres hermilas y regalando los oidos una hermosa orquesla con
los vivas de las gentes, que todos rospimlmn al('gl‘in v contento a la visla
de su Pastor. De la Iglesia. hecha la oracion de costumbre. nos retira-
mos a Palacio por una puerta colateral desde donde comenzaba la ofra
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carrera de los mismos arcos. S. S. I, se despidio con urbanidad de los
que le acompanaban, les hizo las ofertas de politica que son costumbre
t\‘n::::-x':l::\ cada cnal su alojamiento v descansamos el resto de aquel dia

-N‘L — A la maiinna siguienle hice yo una Plalica de costum bre sobre
It‘h‘ lines de la visita, se hizo con solemnidad Viernes de Dolores. se
(l.u'rnn providencias por lo que loca al cullo y se siguid ¢l examen de
libros & La. Iglesia de este pueblo es loda de man;postm-in v de bas-
lante capacidad con sus tres puerlas sin lorre pero la estan comenzando
a edilicar. Tiene como quince ¢ veinteallares incluso el mayor, y estan
todos y la Iglesia bastante desascados, efecto del mucho pn]h\n colorado
que despide loda esta lierra y tambien por el abandono de sus Minis-
lros. La Sacristia viene a eslar i espaldas del Altar Mayor, bastante
capaz y con habilaciones encima para el Sacrislan Mayor A\f Monigotes.
Sus ernamenlos son pocos y muy malos por la suciedad ¥ i)or ser -\'i(‘jns
y mal cuidados. n atencion 4 esto S. 1. multé al Cura v Sacristan
mayor, a cada uno en doscienlos pesos para el reforme y ::mnp()sturn
dela Iglesia y sus utensilios. Relormd asimismo los abusos de las Co-
fradias suprimiendo muchas y prohibiendo las practicas y ridiculeces
que se acostumbraban principalmente en el Descendimiento que yo lo
predique. y los Convi :

s de los hermanos & cosla de la piedad y del
pablico. Este pueblo del Cayo. es de un Gielo muy alegre y dosp‘ojado
por lo que se respira un aire puro y saludable. Tiene la circunferencia
cerca de legua americana, y lodo su piso, es estremadamente llano y
comodo. Sus calles como cuarenta, todas estdn bien reguladas, son lar-
gas las mas y muy dercchas, pero sus casas adolecen de lo mismo, que
en los demis pucblos de esta Isla. son miserables por la mayor parte,
de un pavimento mezquino y su construccion de Guano y Cuges, o de
Yaguas. Hay muchas ya en lo inlerior del Pueblo, que tienen bucna
construccionde mamposteria y aleunas de ellas como la de D*. Maria de
Rojas, son magnilicas. otras como la que, en que paramos. son muy
regulares, decentes y comodas.

91. -— Lo particular de este Pueblo, es no solamente el pi:\'n tan llano, v
agradable, y su ciclo tan despejado y alegre, como ninguno de la Isla.
sino el que por todas sus calles se percive un olor balsimico, que ins-
pira la mayor suavidad. liste olor procede de que no hay casa por
pequena y pnba‘(‘ (¢ sea, que no lenga, infinidad de flores y yerbas aro-
malticas naranjos, Cafees y todo genero de arboles. siendo una gracia
el ver entre casa y casa. v por entre las vallas de palos. y muchos espa-
cios las ramas y (lores de tantas planlas grandes y pequenas. presen-
tandose todo el pueblo a la vista como un hermoso ¥ continuado jar-
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din. No estin menos [rondosos y llenos de lozania todos sus alvededo-
res v eslancias. En estas se ven grandes praderias y ganados v en todos
aquellos robustos v copados arboles adoriados sus troncos con infintdad
de Behucos y monle bajo, todo {loreciente y lo mas vistoso. ste Pue-
blo tiene un Clero, muy decente ¥ de mayor niimero que los otros de
<u clase. Son caloree los sacerdotes actuales. con su Vicario. Juez Eele-
siastico, su cura Parroco. Sacristan mayor v Colector. Tiene & mas un
Subdiacono, cnatro 6 seis Ordenantes. de menores ¥ olvos tlantos Moni-
gotes o Mozos de Iglesia. Todos se mantienen con decencia y no quic-
ren saliv de aqui, Su gobicrno politico es tambien del mayor lustre.
Hay sus dos Alcaldes Ordinarios de la Termandad. Algnacil mayor,
Alferez Real, Administradores, Regidores. un Comandante de \rmas
con su cuerpo de Milicias. v bastante Oficialidad. un Ministro de Mari-
na, Teniente de Fragata. hay Escribanos, \bogados y todo cuanto se
necesita para la bella organizacion de un Pueblo.

52. — Sus naturales son pacificos regularmente ¥ muy sencillos, no hay
mayores disenciones v todos viven contentos. Son muy limidos y huyen
de la enfermedad de las Viruelas en tales terminos. que en habiendo
un virolento. todos abandonan el pueblo. y se retiran al campo. Para
obviar esto S. L. ha traido de la Habana un Girujano que ha comen-
zado a bacunarlos. y h:

1 el presente hay mas de Soo bacunados: S.
S. [. concurrio a los oficios de Semana Santa. yo predique de Pasion,
v de Resurreccion, El dia 2 de Abril y segundo de Pascua fuimos S.
[. v lamilia con lucido acompanamiento a ver unas cucvas distantes
dos leguas de este Pueblo v en un monte espesisimo de Piedras y de
arboles. El camino fué muy divertido por su miucho monte. Polreros,
Estancias. y algunos Ingenios o Trapiches, Dichas cuevas vienen & estar
en las mismas entraiias del tal monte. que por de fuera se registra con
admiracion entre los troncos de los arboles. queriendo compelir con
las nubes. Comienza con disminucion, desde una llanura de un Bosque,
a elevarse acia el Ciclo, y esti vestido todo de arboles y grandes Pefias-
cos que hacen su subida inaccesibles y su visita la mas magestuosa.
Subimos sin embargo S. I. v toda la comitiva hasta la misma Cima
(que llaman la Vigia desde adonde se vieron todos los orizontes, la mar
con bastante estension v los campos divididos ya en las llanuras ya en
las' montarias y todo lleno de verdor y de la mayor hermosura.

53. — Antes de llegar a la cima se hallan las bocas de las Cuevas,
adonde entramos con luces como en las de Matanzas. Son unos espa-
cios ohscuros, y que presentando un aspecto horroroso. no habiendo
en los tres primeros nada de particular, sino un hermoso pavimiento
con hastante luz y algunas piedras y colamnas en su medio que for-
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man con su bobeda muy solida un magestuoso templo. Mas acia ol
cenlro de la Sierra bajamos a otra que tiene de particular, el estar loda
Jaspeada la boveda efecto, segun lo que yo alcance, de la lievra por
donde pasa el agua que se filtra, la cual si es colorada transmite su
color con la misma agua, y si es negra lo mismo. Hay aqui varias
hendiduras desiguales v por entre el piso y los estremos de la boveda.
que cae al suelo se forman entrando con trabajo una especie de Capi-
litas, o nichos. con su media naranja en forma de caracol muy redon-
do v perfectamente formado, con diversidad de jaspes. Las mismas
medias naranjas se ven por la estension de la Boveda 6 Payimento
principal de esta Cueva. Fn olra cueva que vimos al bajar de la Vigia.
se registra una media naranja a la ent rada, como en un porlico que
presenta una vista magnifica. Se levanta como una especie de cupula o
cimborio. vy en loda su circunferencia se registran varios Riscos como
dvsprvmlivndn:so con desigualdad y haciendo figura de un hermoso obe-
lisco que por el remale despide escasa luz. Subimos y bajamos con
bastante (rabajo y a la vuelta paramos en un Trapiche de un tal Clerigo
Sanchez, que nos sirvio un gran refresco.

Ah. — Listuvimos en este pueblo 13 dias, se hicieron mas de dos mil con-
firmaciones : Su vecindario asciende hoy 4 diez 6 doce mil almas. v la
maiiana del 7 de Abril salimos p* San Atanasio de Cupéy al amanccer.
[l camino tuvo de bucno y de malo, mucho, monle, altos v bajos,
algunos riachuelos y lambicn malos pasos, Entre ocho y nueve de la
maifiana llegamos a una Hacienda del Presbitero D. José Francisco
Loyola. Alli tenia hecha una torre de madera, vestida loda de enrra-
madas, y con cualro campanas, dos de hierro y dos de melal que se
repicaron a la vista de S. 1. Entramos por una alameda de palmas
postizas, hasta la casa que se abistaba toda con el mismo adorno 3
alzunas cortinas. lin una especie de portal tambien muy decente. S.
S.kl. se bajo de su volanta con toda la comitiva, (ue ya cra numerosa,
habiendose juntando alli los de 5* Espiritu. Se servi6 el refresco y se

oyo esta copla con Musica.

Copia.

Con sumision y fervor

Me ayudeis con rendimiento
lin sumo agradecimiento
De nuestro Ilustre Pastor
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Siguidse esta loa.

[lustrisimo Seiior Y conocida piedad
Qs suplico que acepteis, Hoy un subdito os suplica
Y que el calor miligueis, El que con amor dedica
De los ardores del Sol ; Personas vida v hacienda
l\uparzul de su arrebol Dignidad, jovas v premdas
Honrad esla humilde choza \ vuestro ilustre servicio
Haciendola venturosa Hnillandose propicio
Y su dueiio agradecido Con sumision anngque sola
Gustoso y reconocido Pide vendudo v postrado
De tan gran benignidad, El Preshitera Lovola

55. — Concuerda con sworiginalal que me remito. \cabada esta fun-

cion, que duraria como una hora. todos seguimos nuestra marcha, en
busca de S7. Atanasio El camino no fué muy agradable por sus muchas
quebraduras, altos y bajos. pero el mucho monte. v bastantes eslancias
v Polreros, todos de la mayor (rondosidad. dulcilico la molestia del
dicho camino. Como a las 12 llegamos a un sitio despejado del monte
y bastante alto, de tierra muy arida v de un aspeclo triste v solilario.
Alli esta la Iglesia de S*. Atanasio. de Guano y Cuges hastante desasca-
day amenazando ruina: hay un Altar mayor pobre ¥ pequeiio y olro
de énimas cuyas pinturas mando borrar S. 1. por ridiculas. Cerea de
la Iglesia estd la casa del Cura. y a distancia de un tiro de piedra, ¥
otras de tiro de canon : hay otras tres o cualro casitas. lodas de Guano
y despreciables. La del Cura era tan desacomodada y desproveida, que
S. S. 1., visitada la Iglesia en aquel mismo dia y hechas unas cincuen-
ta Confirmaciones, dispuso salir de aquella \rabia desierta al siguiente
dia. Asi se hizo en la maiiana del 10 v por haber lovido regresaron
algunos del Cayo, y fres con los de 8* Espirilu nos acompafiaron co-
menzando nuestra marcha al mismo amanecer. Esle camino [ué de la
misma naturaleza que el anterior frazoso v con bastantes malos pasos,
aunque la variedad de montes y estancias. todo de la mavor (rondosi-
dad, ofrecio a S. [. vy ami baslante diversion. Llegamos al mediodia
4 una BEslancia, llamada S* Lucia. jurisdiccion de 5% Espiritu y cinco
Jeguas de este. Alli se descansé y comio y vino el Cabildo de S© Bspi-
ritu con el mayor aparato a visitar a 5. S. L. ¥ acompaiiarle. A las dos
v media de la tarde nos pusimos en marcha para St. Espiritu con un
calor inaguantable, y subiendo y bajando lomas por entre monle v
vadeando algunos arroyos. A las dos leguas nos comenzaron a salir al
encuentro en diferentes distancias varios cuerpos que componcn dicha
villa, todos con el mayor lucimiento y ostentacion S. S. 1. fué saludan-
dolos a todos sucesivamente y agradeciendo su atencion. v lodos sc
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fueron incornors )
\:I)I;:Tn:, "8;2:'[ ]“")'“lll(z‘-q :l'::‘-i ‘:Il rp],]:‘:ll:): (‘Jll.]f\l"/,.'l(lﬂ.‘,i ~\ 0[]"05 en Iu‘rmoszlls
0mo a unos dosei { s 1 ‘l' s w2 ‘]C-nmpd“?m.wqm ascenderia
e '.r.c“.l(;. (l:‘ ‘I;II]':)O‘:; po]: ,i,lﬂm, r“'(;ll(“. llaman Real y
Irinnfales, v vrn‘m:n-;d:s' oS arlos ol c'm] T
; ) adas, presentaba un aspecto el mas admirable, y
gracioso hasla la Iglesia que se deshacia en repiques, con San Fran® ¥
tres ']]urmilns. [Techa la oracion de Costumbre. S. 1. ¥ zlcmnpnﬁnmicni
to giramos por olra calle, mas vistlosamente adornada. con arcos v
llegamos al Palacio, Alli hallamos un cumplido refresco. y una orquc.;—
lil muy agradable. Servido este, nos acomodamos cada cual en su
(7.n:|1'|0. y 8. 8. I.se despidio con su bondad. La casa que era la del
Gura D. Ignacio Venegas, estaba vistosamente adornada. ¥y de muchas
plr'npm'cioncs para loda la familia. Al siguienle dia predicaba su pla-
lica de costumbre, se junto el Clero, todo el Cabildo sccular, Oficiali-
dad, y muchos de Casa con la Comunidad de San Fran®. ¥ viniendo
por S. S. I. al Palacio. fué trasladado a la Iglesia procesionalmente. e
hizo su Visita acompaiiando la musica, campanas y ruedas de polvora,
con immensa genle. la ida y vuelta, y el mismo acto de visila. En
aquel mismo dia todos estos Sefiores asislicron a la mesa que pudo
llegar a cincuenta cubiertos, a la que tambien acompaiié la musica.
[3sta misma mesa se continué al dia siguiente y despucs lodos los dias
de fiesta siempre acompaiando la musica.

56. — La Iglesia de esle Pueblo, csta bien adornada, es de una Nave
que corre del Sur al Norte, liene unos quince o veinle altaves, y detris
su buena Sacristia, con vivienda para los Ministros. Su clero se compo-
ne de un Cura Parroco. Vicario y Sacristan mayor, ocho Sacerdotes ¥
una porcion de monigotes. Hay tres hermitas. de Caridad, Jesus y 5"
Ana, de las cuales la primera cs ayuda de Parroquia, y esta bien pro-
vista de todo lo necesario, y la segunda sirve a un hospicio, que esta
fabricado para los Religiosos de mi P. 8 Domingo, y en ¢l hayun
solo Religioso: la tercera se halla en hastante abandono, v cast derro-
tada la sirve un Capellan que tiene & renta cinco pesos al ano. Hay
tambien un Convento de mi Religion bien fabricado y comodo con su
[glesia, aun mayor y mas hermosa que la parroquia, de dos naves y
con muchos altares y buenos ; pero por nucstra desgracia y la mala
versacion de los Religiosos, se halla casi abandonada, Viven en ¢l solos
cinco Religiosos, con su Guardian y un Donado. Este pueblo cs de los
mayores de los cuatro, esto es, el Cayo, Villa Clara. v Trinidad. que
con este se nombran los cuatro pueblos. Tiene un Guerpo lucido de Re-
gidores, sus Alealdes Ordinarios de la Hermandad y demas miembros
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de justicia : Hay tambien una Sociedad Patriotica. y muchos Caballe-
ros hacendados. Ticéue su cuerpo de Milicias con sus Oliciales Subalter-
nos. ¥ un Sargento Mayor Teniente Coronel.

57.— La construccion del Pueblo. es muy regular, hay solo cuatro
calles, que tienen rectitud. las demas son muy designales y las casis
estan disparadas. Lo que ticne de ventaja sobve los otrvos tres puehlos,
es que todas las mas de sus casas son de ladrillo v teja. el vecindario es
pumeroso. y junto ¢l del Pueblo con su partide pasan de veinte nul
almas. En los campos de su jurisdiccion se hallan seis Tglesias. las dos
Parroquias y los demas \uxiliares. Las Parvoquias son: 3" Fugenio de
la Palma, y S*. Blas de Palmarcjo : aquella tiene a Moron por Auxi-
liar ¥ esta a la Candelaria del Caracusei. y a 8°. lgnacio, La olva Auxi-
liar S Atanasio del Gupey corresponde al Pucblo. Este tiene ademas
un hermoso tio que casi lo rodea. Hay en ¢l. hermosos banos, liene un
agua muy clara ¥ saludable y de ¢l se provec todo el Pucblo v sus alve-
dedores. Hay tambien estancias. Potreros y trapiches a proporcion de
los pudientes que son bastantes : pero se nota la desidia de todas partes
en la agricultura hallaindose todos los campos, en medio de su (rondo-
sidad. yermos enteramente. y sin encontrar una verdura, sino algunos
Platanos, yuca y maiz Aqui estuvimos un mes cmnplolo. ¥ Sail hizo
quinientas Conlirmaciones.

58. — Salimos de aqui. nos dirigimos a la Habana. dejando para olra
ocasion el resto que quedaba de Visila. Nos acompaniaron los principa-
les de todos aquellos pnoblos y Estancias y llegados a la dicha Habana,
nos recibieron todaslas Corporaciones con la mayor alegria y cl aparato
(. se deja inleric de una Giudad, tan populosa y tan culta. A los pocos
dias vino mi nombramiento de Obispo de Maynas con cuya noticia sc
verifico lo que queda dicho en el Parrafo diez y dltima de la Recopila-
cion de los sucesos de mi vida. anteriord este Diario. — Se dispusicron
las cosas y me embarqué para Mejico. en donde estuve cinco meses
hasta que se proporciond embarcacion p*. el Pert. Todo lo dicho es lo
que me ha sucedido hasta mi vuelta a Madrid el 2,. de Agosto del aiio
21,, de cste siglo. v en ¢l 25 nombrado ya Obispo de Lugo, y con mis
Bullas correspondientes, me vine 4 esta Ciudad. en donde permanezco
hasta que Dios sc sirva disponer de mi otra cosa. 6 llevarme & su SAa
Gloria, como lo espero de su infinita bondad. Lugo 8., de Dice. y dia
de la Purisima Concepcion del afio de 1833.

En el dia veinte de Julio de 1804.. recibi de mano del Iltmo Sr.
De. Juan Diaz spada. dignisimo Obispo de la Habana. el Despacho
siguiente del Sr. Sceretario del Gonsejo y Camara D®. Silyestre Collar y
Castro.

——GNANLIE —

Despacho

Para el fomento Espiritual de las Misiones de Maynas, se digno S.
\‘I.. a consulta del Consejo eregiv un Obispado. en dichas .\Ii;i()ll[‘.\
Sufraganco del Metropolitano de Lima, con la dotacion de cuatro mil
pesos pagados por las R*. Cajas de aquella Capital v la de mil pesos
para «l(‘\s I'..('lt‘xmslic-n.». seculares o Regulares, que acompaiien al Obispo
en las funciones de su Ministerio, & cuyo arbitrio debe guedar su nom-
bramiento y remocion, pues por ahora no ha de haber Iglesia Caledral.
aunque la residencia ordinaria del Obispo, serd en el Puchlo de Jeveros
como centro de las Misiones y por tener Iglesia muy decente y bien
paramentada de todo lo que hi oblenido S. M. de S.S. el COl'[‘;spOll-
diente decrelo ;xpl'c)lmh)riu. — Y habiendo renunciado dicho obispado
D*. Juan Antonio Mantilla: ha venido S. M. en nombrar 4 V. R,
para ¢l por Real Decreto de 17 de esle mes. — Lo que parlicipo & Ve
R+, para que me avise de su aceplacion ¢ renuncia, en inteligencia
de que su admision hi de ser con la condicion espresa de haber de su-
frir las cargas 6 pensiones que S. M. tuviese & bien imponer sobre la
Mitra, y tambien la Division del territorio. si luera de su R'. agrado
hacer. Dios gua a V. R™*. m* a Madrid 25 de Mayo de 1804. —
Silvestre Collar y Castro. = Rmo, P. I'r. Hipolito Sanchez Rangel.

Recibido el anterior Despacho de aviso con fecha de 22 del mismo
mes de Agosto, mandé mi aceplacion al dicho Sr. 5™ del Consejo y
Gémara, que es como sigue. —

Aceplacion

Enterado del Real Decreto de S. M. de 17 de Mayo (ltimo, gue de su
Orden me comunica V. S. con fecha 25 del mismo por el cual se ha
dignado S. M. nombrarme para el Obispado de Maynas, vacante por
renuncia de D°. Juan Antonio Mantilla para el fomento espiritual de
aquellas Misiones y elegir a mi arbitrio dos Eclesiasticos Seculares o
Regulares eslipendiadosen mil p., para que me acompaiien en las fun-
ciones de mi Ministerio, cuya dotacion es de cuatro mil pesos de las
R:. Cajas, & fin de que acepte 0 no dho Obispado, digo que pronto a
emplearme en todo servicio de S. M. y en bien de su Estado, lo acepto
<ometiendome a las comunes condiciones que se espresan por Wa 8o 3
con las de haber de sufrir las cargas 6 pensiones que S. M. tuviese a
bien imponer. sobre la Mitra, y tambicn la Division del territorio S
fuese de su Real agrado hacer Lo que se servira V. S. poner en noticia
de S. M. &. Dios g 4 V. S. m* a*. San Fran® de la Habana, 22.; de
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Julio de 1804. — Sr. 5™ del Consejo y Camara. D*. Silvestre Co-
Har y Castro. —

\ consccuiencia de lo arriba puesto. divigi poderes generales v aliso-
lutos a D, Juan Man'. Gonzales. Agente de Negocios y veeino de lTa Ve,
de Madrid para que a nombre mio y con todas mis facultades se perso-
nard en todos los asuntos relalivos & mi nuevo destino. Nombrado ya

Obispo me doctoré por hallar todo dispuesto.

Titulo de “m'hlr.

Nos Fr. Bernardus Hidalgo. Gato. Magister in Philophia, Doctor
in Sacra Theologia, Reclor et Cancelarius Regalis Pontiphiciae que V ni-

versitalis Sancli Hieronimi Civitatis Habanensis, in Convenlu Sancli

Joannis Laleranensis Collegio Praecdicatorum stabilitae. &, -

In Det nomine Amen.

Per hoe publicam instrumentum cunctis pateal, et sit notum, quaod
personaliter constitutus Hllmus Dom. D. Fr. Hypolitus Sanchez et
Rangel, examine expleto in facultate sacrae Theologiae, oblenlaque
aprobatione omnium Judicum per voia secreta. omnibus pracrrequi-
silis rite, elrecle peraclis ac de jure servandis. juxia praedicla slatula
Regiie el Pontifictas Vniversitatis Sancti Hieronimi Civitalis Habanen-
sis, post Licentiaturie gradus obtentionem. die vigesima seplima mensis
Octobris. anni Domini millesimi octingentessimi quarli; previa cola-
tione Docloralium insigniarum a D. D. D. Josepho Vincentio Barrios
hipsi Il Domino Licentiato facta Infulam Doctoralem in dicta facul-
tate sacrae Theologiae solita solemnitate recepil dic vigesima oclava
mensis oclohris anni Domini millessimi octingentessimi quarti, illam
illi merilo ac landabiiiter conferente. secundum usun claustralem Ifr.
Bernardus Hidalgo Gato. Magister in Philosophia, Prior Provincialis. in
acra Theologia Doctore, el hujus Universitatis Rectore et Gancellario,

ipsi laureato concedente omnia privilegia. inmunitates el exempliones,
quibus poliuntor et zaudent omnes simili gradu condecorati in Univer-
sitatibus Dominico-Politana. Complutensi. et Salmaticensi. ad cujus
instar hace nobis fuil concessa. Prius vero Catholicam fidem laclis
sacrosanctis Evangellis, imaginaque Sanctissimae Crucis solemniler et
de verbo ad' verbum, profesus est, atque Juramenta juxta morem Aca-
demiae praestitit. In quoram fidem et testimonium. has litteras a Nobis
subscriptas, sigilo majori Universitatis munitas et ab infrascripto Sc-
crelario roboratas expediri jussimus. Dalis in hoce supradicto Conventu
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et Universitate die Irigesima prima mensis Oclobris, anni Domini mi-
lessimi octi ssimi quarli., — Ip i
. ‘)clllgv‘nlnssnn‘l (llhl[ll.- w'flr. Bernardus IHidalgo Galo, Magister,
sX=Provincialis et Prior Provincialis, Reclor of Canecllavius. = fir, 1i-
centius Josephus de Barrios. Decanus, = [r. lynatins Fernandez delln
Blano, Scerelarius Perpetuus. = Deus Veritas est.

Tilulo de Consagracion.

Nos D. D. Josephns de Cuero et Caycedo, Dei et Apololicac Sedis
aratia. Episcopus Quilensis Regiusque Consiliarius &
: Y ni.\'vrsis el singulis presentes litleras wspecluris salutem in Dominoe
m:m[mm'u:nn. Nolum facimus quod Nos anno a Nativitate Domini Nos-
tri Jesuchristi, millessimo oclingeniessimo septimo, die vero vigessima
mensis Decembris, in Ecclesia Sancti Patris Francisci asistentibus Nobis
D. D. D. Joachin de Solomayor, Archidiacono ¢t D. Maximiliano Go-
ronel, Praesenlalore hujus nostrac Ecclesiac Catedralis, Reverendissi-
mum in Christo Patrem Fratrem Hippolitum Sanchez Rangel. Dei et
Appostolicae Sacdis gratia, electum ol confirmalum Episcopun de May-
nas (receplo prius abeo fidelitatis juramento) in Episcopum consecra-
vimus munusque Episcopalis consccrationis eidem presenti et humiliter
flexis genibus devole recipicenli el aceplanti, impendimus; caput et ejus
manus oleo et Sancto chrismale ungendo, Baculum Pasloralem tra-
dendo et annulum ut moris cst, digilo ¢jus ipsum subharvando coronam
seu Mitram capili ejus imponendo, Chirolecisque cjus manus induendo
ipsum ut Episcopum et Pastorem in Sede seu Faldistorio intronizabi-
mus, cum caeleris aliis caeremoniis in similibus adhibert solitis et Jux-
la formam et consuctudinem S. . E. in talibus observare solilis et con-
suelis, cooperante Nobis gralia Spiritus Sancli Septiformis. In cujus
rel lestimonium pracsenles lilleras lieri, sigillisque nostri impressione
muniri ac per infrascriptum Pro-Secretarium nostrum subscribi jussi-

mus. Datas in hac praefata Civitale Quitensis. Mense. die et anno
supradicto. = Josephus Episcopus Quitensis. = De mandato 11lmi. Do-

mini mei Bpiscopi. = Josephus Errriques de Leon. Pro-Secrelarius. =

st sellado = Reg. Lib. 2. fol. 17.

Nola.

Bn los mismos terminos [ui nombrado Obispo de Lugo por el Sv.
Rey D. Fernando 77. de glorivsa memoria. y confirmado por 5. 5. ¢l

Sp. Leon 12. Llecué & Lugo el rg de Junio de 1825 habiendo tomado
S 3 te o o
anles posesion por mi el Arcediano de Deza D7, Juan Fran™. Lopez del
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Vallado. Aqui sigo. haciendo cuanto puedo. para el lleno de mi grave
Ministerio, hasta que Dios disponga de mi lo que fuere de su Divino
agrado. Fui & la jura de nuestra Reyna D* Isabel »*. lamado por S. M.
el Sr. Do Fernando 7°. que se verifico en Madrid a 20 de Junio de
1833, Hoy concluyo cuanto tengo que decir hasta ahora. de los aconle-
cimientos de mi larga y cansada vida. =

Lugo 11 de Diciembre de 1833. — Fr. Ihipolito Obispo de Lugo.
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